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BUDGET
DU MINISTERE DE LA JUSTICE

POUR L'EXERCICE 1947

RAPPORT
FAIT, AU NOM DE LA COMMISSION DE LA .JUSTICE (IJ,

PAR M. LAMBOTTE.

MESDAMES,' MESSmu.RS,

Votre Commission il adopté le budget de 1947 Ù
l'unanimité. De nombreuses questions ayant été
posées par les membres de votre Commission, il
s'avéra indispensable de prier M. le Ministre de la'
Justice d'assister à une réunion de la Commission.

La crise gouvernementale de mars 1947, qui provo-
qua un changement du titulaire du portefeuille du
Département de la 'Justice, apporta quelque retard ti
l'examen du budget.

Le présent rapport constitue la relation des débats
qui se sont institués lors de l'examen du budget de
1947 el à la suite des communications faites li la Corn-
mission par i\l. le Ministre de la Justice.

(I) Compo51llon de Ja Commission : M. Joris, président:
MII.J. carton de wtart, Charloleaux, Charpentler, Dc ûryse, De
Riemaccl;cr·Legot (Mmo), elu Bus de warnarte, Héger, Lamballe,
Maes, Obltn, PhilIppan. -- Bohy, Collard, Craeybeekx, Gl'Ilselln,

. Ilossey, somernausen, Soudan, vranckx. - nemanv, Tcrfve. -
Janssens (Charles), vnn Gluhheke.

Voir:
4.V I BUIIget,

, I.

22 MEI 1947.

BECROTING
VAN HET MINISTERI~ VAN JUSTITIE

VOOR HET DIENSTJAAR 1947

VERSLAG
NAMENS DE COMMISSIE voon DE JUSTITIE (1),

UITGEBRACHT DOOR DE HEFlR LAM BOTTE.

MEVROUWEN, M[JNF. HEREN,
\,

Uw Commissie heeft de begroting van 1947 een-
stemmig aangenomen .. Daar talrijke ledcn van Uw
Commissie vragen hadden gestBld, bleek het noodza-
kclijk de heer Minister van Justitie te verzoeken een
vergadering van de Commissie bij te wonen.

De Begeringscrisis van de maand 1947, die een
wisseling uitlokte van titularis van de portefeuille
van het D~partemen,t van Justitie, veroorzaakte enige
vertraging bij het cndérzoèk van de begroting.

Dit verslag geeft het relaas van de debatten die
gevoerd werden tel:" gelegenheid van het onderzoek
van de begroting van 1947, en vervolgensde mede-
delingen door de heer Minister van Justifie aan de
Commissîe gedaan.

(1) Samenslelling van de Commissie i de heel' Joris, voorzttter:
de heren Carton de Wiart, Cburloteaux, Charpentier, De .Gryse, De
Rlemaecker-Legöt (Mevr.), du Bus-de Wal'rtatrè, Héger, t.ambotte,
Mues, Oblin, Philippa!'!.. ~ Bohy, Cöllard, Craeyßeekx, Grù6elin,
Hossey, somerhausen, soudan, vranckx. - Demany, Terfve. -
ranssens (Charles), Van Glabheke.

Zie:
4.V ; Begroting,

[J. .
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J. - JUUHnCTION i11l[J1TAnn:.

Il n' est pa!\ en tré dans, le propos des mem bres de
la Commission ile la J I/slit(~ Ile faire Uil exmuon CI;1-
tique (le l'organisation de la juridiction militaire, ct
pas davantage celui de la répression.

Cc 51u'il importe de connaître, c'est l'état actuel
des affaires dont la' juridiction militaire est encore
saisie, cl ainsi déterminer l'époque ~l laquelle il sera
mis fin il la compétence de celte juridiction d'excep-
lion pal' le retour au droit commun.

Avant de répondre ~l ces questions, il cs! utile
de donner .L1n aperçu sommaire dela juridiction mili-
taire telle qu'elle existe chez nous. '

Rappelons tout d'abord que les tribunaux de
police, les tribunaux correctionnels, {es Cours d'appel
ct les ICOLU'S (rassises constituent 'a « jurtdictîon
ordinaire » ;Ics Conseils de guerre ct la Cour mili-
taire constituent la I( juridiction militaire », Cet
édifice judiciaire est couronné pm' la Cour de cassa-
tion; juridiction supérieure, qui exerce une censure
générale sur les actes du pouvoir judiciaire.

LA .JURIDICTION MILITAIRE ET SA COMPÉTENCE

O~igine des juridictions militaires.

L'existence de juridictions spéciales pour les per-
sonnes appartenant aux armées remonte il l'époque
romaine: les centurions exerçaient déjll sur leurs
troupes une véritahle juridiction Ils faisaient même
plaider devant eux les causes civiles qui intéressaién!
les soldais (BnAt\s, Procédure pénale, p. 482).

Juridictions mititaires existant en Belgique.

A. - JURIDICTION MILITAIRE ORDINAIRE

1. La justice militaire est exercée, au premier
degré, pctr les Conseils de guerre, organisés confor-
mément aux articles 45 el suivants de la loi du
15 juin 1899, modifiée par les lois des 17 septembre
1919, 18 aOl11 15)27 r-l 15 juin 1935.

Ces dispositions OI'gHnisl'nt les Conseils de guerre
permanents. En temps de gilclTe, le Roi peut modi-
fier le siège ct (cs ressorts des Conseils de guerre
permanents (loi du 15 juin HJ19; arrêté-loi du
16 juin 1916) cl insf ilucr dc~ Conseils de guerre en
campagne. 11' faul signaler, enfin, les Conseils de
guerre CXlnlOl'{linuircli prévus par l'article 68 de ln
loi du 15 juin 1899.
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I. -KRIJGSRECBTSIIACHT.

Hel lag' niet in de bedoeling van de ,leden van de
Commissie voor de Justitie, 'de organisatle van ~llê
krijgsrechtsmaclit, en nog minder het vraagstuk van'
de repressie, aan een critisch onderzoek te onderwer-
pen. ,

Van belang is echter de huidige stand te kermen
van de zaken, die nog bij de krijgsrechtsmacht aan-
hangig zijn, om aldus het tijdstip te bepalen waarop,
door de terugkeer naar het gemeen recht, een eindé
zal worden gemaakt aan de bevoegdheid van die uit-
zondcringsrechtsmaoht.

Alvorens die vragen te beantwoorden , ishetnuttig
een kort overzicht te geven van de krijgsrechts-
macht, zoals deze bij ons is ingericht.

Herinncren wij cr vooreerst aan, dat de Ileohtban-:
ken van politie, de correctionele Heohtbanken, de
Hovcn van beroep en de Hoven van assiscn de
Il gewone rechtsmacht . uitmaken; de Krijgsraden
en hel Krijgshof maken de li krijgsreohtsmachl »
nit. Dit gerechtdijk gebouw wordt bekroond door
hef Hof van verbreking, hogere rechtsmacht, die ecn
algemeen toezicht uitoelent op dé handelingen van

. de rechterlijke rnacht.

DE KRldGSRECHTSMACHT EN HAAR BEVOEGDHEID

Oorsprong van de krijgsrechtsmachten.

Het bestaan van bijzondere rechtsmachten voor de
lot de legers behorende personen gaat terug tot het
Romeins tijdperk : de centuriones óeîenden reeds een
werkelijke rechtsrnacht uit over hun troepen; zij
deden .zelfs de burgerlijke rechtszaken, die de solda-
len aanbelangclcn, voor hen bepleiten (BRAM, P1'o-
céâure pénale, blz. 482).

In België bestaande krijgsrechtsmachten.

A, - CEWONE KRIJCSREOHTSMACHT

1. De militaire rechtsmacht wordt, in eerste nan-
leg, uitgcoefcnd door de Krijgsraden, ingericht over-
ccnkomstig artikelen 45 en volgende del' wet van
t5 Juni 1899, gewijzigd door de wetten van 17 Se,p-
lernbcr 1919, 18 Augustus 1927 en 15 Juni 19q5.

Die bepnlingen richten de Bestendige Krijgsraden
i0, 1n . oorlogstijd, kan de Koning de zetel en de
rcchtsgebieden van <le Bestendige Krijgsrnden wijzi-
gen (wet van 15 Juni 1919; besluitwet van 16 Juni' .
1926) en Krijgsraden te velde instellcn. Ten slotte,
dient de aandacht gevest.igd op' de buitengewone
Krijgsraden, ingerlcht door artikel 68 der wet van
15 Juni 1899.



OomposlUon des conseils de guerre permanents.

Les Conseils de guerre sont présidés par un officier
supérieur, assisté d'un j lige ci vil cl de trois officiers
subalternes.

Les membres militaires (tant effectifs que 5Up-

pléants) sont désignés mensuellement. Le jUge civil
esl cholsi par le Roi, pour un terme de trois ans,
parmi les juges effectifs des Tribunaux de première
instance du ressort de la Cour d'appel où siège le
Conseil.

Les fonctions du ministère public sont remplies par
les auditeurs militaires; ils doivent être docteurs en
droit el âgés de 30 ans accomplis (art. 76 de la loi
du 15 juin 1899).

Auprès de chaque Conseil de guerre existe un gref-
fier permanent. _

Quant aux Conseils de guerre en campagne, ils
sont composés, autant que faire sc peul, comme les
Conseils de gucrre permanents (art. 62, loi ÙU
15 juin 1899).

2. Une SCille ,Cour militaire, siégeant li Bruxelles,
connaît des appels des jugements des Conseils de
guerre cl juge directement, les officiers d'lm rang
supérieur à' celui de capitaine (art. 102 ct 104, loi dn
15 juin 1899),

0) Composition en temps de paix. - Elle est pré-
sidée par un magistrat civil, nommé pal' le Roi parmi
les membres des Cours d'appel, ct composée en outre
de quatre officiers généraux ou supérieurs.

Les fonctions du parquet sont remplies par un
auditeur général assisté de substituts.

JI existe auprès de chaque Cour un grcffier per-
manent.

h) Rn iem.p« de fI,w'/'e, In Cour militaire est com-
posée, oulrc le président, de quaire officiers supé-
ricurs sons distinction de grade, les dispositions rela-
lives à la composition de la Cour militaire en temps
de paix ne devant être obsorvées 'que dans In' mesure
(lu possible (arrêté royal du 18 août 1914).

Principes de la compétence de la juridiction militaire.

Les juridictions militaires jugent toutes les infrac-
lions militaires ou de droit commun commises pa.r
tous ceux qui font partie tic l'armée. La loi du
15 juin 1899, en ses articles premier ct suivants,
détormirio les personnes qui sont soumises aux lois
pénales rnilitaircs ct précis« les infractions relevant
de la juridiction ordinaire, hien que commises par

. des militaires.
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Samenstelllng yan de Bestendige krijgsraden,

De Krijgsraden worden voorgezetèn door een
hooîdofficier, bijgestaan door een burgerlijk rech-
Ier en door drie gewone oïûcieren,

De militaire leden (de vaste zowel als de plaats-
vervangers) worden maandelijks aangewezen. De
burgcrlijkc rechter wordt gekozen door de Koning,
voor een termijn vandrie jaar, onder de vaste rcch-
ICI'S van de Bechtbanken van eersten aanleg triL het
gebied van het Hof van beroep, waar de Raad zetelt.

Hel ambt van het openbaar ministerie wordt waar-
!!enomen door de krijgsauditeurs: deze moeren doc-
tors in de rechten en tcn volle 30 jaar oud zijn
(art. 76, wet van 15 Juni 1899).

Aan elke Krijgsraad is een bestcndig gl~iffier
gchecht.

De Krijgsraden le velde worden zoveel mogelijk,
samengesteld zoals de Bestendige Krijgsradcn (arti-
kel 62, wet van 15 Juni 1899) ..

2. Een enkel Krijgshof, zilling houdcnd te Brus-
sel, necmt kcnnis van de beroepen tegende vonnis-
sen van de Krijgsraden en vonnist rechtstrceks de
offieierçn met een hogere grand dan die vau kapitein
(art. 102 en 104, wet van 15 Junil899).

a) SamenstellinrI in v7'edes.lijd. - Het wordt voor-
gezeten <100t' een burgerlijk rechter, die door de
Koning wordt benoernd onder de leden van de Hovcn
van beroep, en is bovcndien sarnengesteld uit viel'
opper- of hoofdofficieren.

De werkzaamheden van hel Parker worden vervuld
door cen auditeur-generaal bijgestaan door substi-
tuten.

Aan elk Hof is een bestcndig griffier gchccht.

h) In oorlogstijd,' bestaat het Krijgshof, behalve
Ile voorzitler, uit vier hooîdofficiercn zonder onder-
scheid van graad, daar de bepalingen ,betrcl'fende de
snmcnstelling van het Krijgshof in vredestijd,
slechts, voor zover hct mogelijk is, diencn nagclecfd
(koninklijk hesluit van 18 Augustus 1914).

Beginselen van de bevoegdheid van de krijg6rechtsmaoht.

De krijgsrccbtsmachten sprekcn recht in zakc alle
militaire misdrijven of mistlrijvcn van gemeen recht
gepleegd door al wie deel uitrnaakt van hel leger. De
wct van 15 Juni 1899 bepaalt, in haar artikel één en
volgcnde, de personen die ondcrworpcn zijn aan de
krijgsstrnlweüen en omsclirijü nader de misrlrijven
die, hoewel door rnilitniren gepleegd, van de gcwone
rechtamacht afhangen.
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B. - ,JURIDICTION MILITAIRE POLITIQUE

A la libération s'est posé le grave problème de la
répression de l'incivisme. CClui-ci, au cours des

,.années d'occupation, avait revêtu des formes mul-
~p~s, .

Lés crimes et délits contre la sûreté extérieure de
l'Etat devaient être réprimés.

Il ne nous appartient pas d'examiner ici suivant
quelle législation et quels principes la répression
s'est faite, mais uniquement à quelle juridiction elle
fut confiée.

L'article 7 de l'arrêté-loi du 11 octobre 1916 CDn-
fiait aux juridictions militaires la connaissance,
quelles quc fussent les infractions commises, de tous
crimes ou délits prévus par les articles 101 à 136 et
322 à 326 du Code pénal. ta loi du 30 avril 1919 a
abrogé la disposition de l'article 'Z de l'arrêté-loi du
11 octobre 1916, en ne laissant à la compétence des
juridictions militaires que Ies infractions commises
dans un but d'espionnage, mais la loi du 19 juillet
1934, traitant des crimes et délits contre la sûreté
extérieure de l'Etat, a modifié le texte de l'article 16
de la loi du 15 juin 1899 et. précise qu'en temps de
guerre les espions, les auteurs et complices de toute
infraction prévue par le chapitre II du Titre 1"' du
Livre II du Code pénal sont jugés par des juritUctions
militaires.

La loi du 22 mars 1940 relative li la défense de nos
institutions na lion ales confiait ti son tour aux juri-
dictions militaires la connaissance des infractions qui
pouvaient découler de la méconnaissance de ses pres-
c'riptions.

Au cours des débats qui se sont insÙtnés à la
Chambre à l'occasion de la discussion de cette loi, de
nombreuses voix, tant sur les bancs de la majorité
que de la minorité, sc sont élevées contre la compé-
tence accordée aux juridictions militaires.

Divers orateurs ont souligné ce qu'il y avait d'in-
constitutionnel à confier à la juridiction militaire des
infractions à caractère politique; ils souhaitaient, au
contraire, l'élection de compétence à la Cour d'assises.
Un amendement prévoyait que le Gouvernement, par
arrêté délibéré en Conseil des Ministres, pourrait
prendre des dispositions permettant de transformer
la COUl' d'assises, et ainsi faire échapper à l'appré-
ciation des militaires des délits à caractère politique.

Ces. débats exprimaient hien le sentiment que
l'opinion publique n'était pas unanime fi étendre la
compéf.ence d'une juridiction d'exception.

L'élection decompétence à la juridiction militaire
fut consacrée par le vole de nos Assemblées législa-
lives. Réalisant cependant, fort justement, ce qu'il
y avait de fondé dans le souci' des membres des

[4 ]

B. - POLITIEKE KR"CSflECHTSMACHT

Op het ogenblik van de bevrijding, drong sich het
zeer ornstig vraagstuk op van de repressie van het
gemis van burgertrouw. Dit had, tijdens de bezet-
tingsjaren, 'veelvuldige vormen aailgenom~n. .

De misdaden en wanbedrijven tegen de uitwendigc
veiligheid vau de Stant, moestcn beteugeld worden.

Het is hier niet onze taak na te gaan volgens welke
wetgeving en volgens welke beginselen de repressie
gebeurd is; wel alleen aanwelke rechtsmacht zij werd
toevertrouwd. .

Artikel ? der besluitwet "an 11 October 1916 droeg,
welke ook de gepleegde misdrijven zijn, de herechti-
ging op van alle misdaden en wanbedrijven bepaald
bij artikelen 101 lot 136 en 322 tot 326 van het Wel-
bock van Strafrecht. De wet van 30 April 1919 hecft
de bepaling van artikel 7 der besluitwet.van 11 Octo-
ber 1916 ingetrokken, door alleen de misdrijven die
met hel. oog op bespiedlng werden gepleegd, onder
de bevoegdheid van de krijgsrechtsmachten te laten,
Maar de wet van 19 Juli- 1934,betreHendc de mis-
daden en wanbedrijven tegen de uitwendige vcilig-
heid van de Staal; heeft de tekst van artikel 16 der
wet van 15 Juni i899 gewijzigd en bepaalt nader dar,
in oorlogstijd, de spionnen, 'de daders en de mede-
plichtingen van gelijk welk misdrijf bepaald bij
hoof'dstuk II van Titel I van Bock II van het Wetboek
van Strafrecht, gevonnist worden door de militaire
rochtsmachten.

De wel van 22 !\faarl. 1940, belreffende de verde-
diging van de nationale instellingen, verklaarde op
haar beurl de krijgsrechtsrnachten bevoegd 0111 ken-
nis te nemen van <le misdrijven die zouden kunnen
voortvlocicn uit de miskenning van haar bepalingen.
, Tijdcns .de debatten, die ·ter gelegenheid van de
behandeling .van die wet in de Karner werden
gevoerd, gingen lalrijke slemmen op, zowel op 'de
banken van de mcerderheid ais op die van de min-
derheid, tegen de aan de krijgsrechtsrnachten VCI'-

leende bevoegdheid.
Versohillende sprekers wezen op het ongrondwette-

lijke van de maatregel om misdrijven van politiekc
aard toe te vertrouwen aan de krijgsrechtsmacht; zij '
wensten, integendeel, de keuze van bevoegdheid bij
hel HaI van assisen, Een amendement bepaalde dat de
Regering, bij in Ministerrnad overlegd besluit, maat-
regelcn zou kunnen ~emen mel: hel: oog op de omvor-
ming van het HOI van assisen, om aldus de wanbe-
drijven van politieke aard aan de beoordeling van de
militairen te onttrekken. '

Die debatten vertolkten zeer goed het gevoelen dal:
cie openbare mening niet eensternmig de uitbreiding
wenste van de bevoegdheid van een uitzondcrings-
rech tsmach 1. ..

De keuze van bevoegdhcid b~j de krijgsrechte-
macht werd bekrachtigd door de stcmrning van onze
Wetgevcnde vergaderirigen. Zich, evenwel, heel
tercch t, rekenschnp gcvend van de gegrondheid van



Chambres législatives d'éviter de mêler les Conseils
de tguerre li la politique, le Gouvernement proposa
deux mesures importantes:

10 Modification de la compositioü des Conseils de
guerre appelés à juger les délits à caractère politique;

20 Lu compétence de cette [uridicliori militaire
serait provisoire ct prendrait fin au moment où, par
arrêté royal, l'armée serait remise sur pied de paix.

L'arrêté-loi <lu 26 mai 1944 s'est inspiré de celte
législation antérieure et, en simplifiant la procédure,
a confié aux juridictions militaires le jugement d'in-
fractions qui ont avec celles du Code pénal,. qui
relèvent de leur compétence, des rapports évidents cl.
étaien t dispersées elans la législation.

C'est ainsi qu'à côté de sa compétence ordinaire et
normale il fut adjoint it la juridiction militaire une
compétence plus étendue, élargissant ses attributions:

10 Pour connaître des infractions visées à l'arrêté- .
loi du 26 mai -l94~, dont seules ' importantes sont les'
crimes et délits contre la Sûreté de l'Etat, et cela,
pour autant qu'une. instruction ait été ouverte à leur
sujet antérieurement au 16 février 1946 (art. 11 du'
dit arrêté-loi). .

Cette compétence ne prendru fin que par l'épuise-
ment des affaires à juger.

20 En vertu de l'article 16 de la loi du 15 juin 1899'
comprenant le Titre 1"' du Code de procédure pénale
militaire pour connaître des crimes et délits contre la
Sûreté extérieure de l'Etat; dans le cas OlL l'instruc-
tion a été ouverte postérieurement au ~4 Iévrier 1946.

Celte compétence cessera avec la remise de l'armée
sur pied de paix.

3" Pour connaître des infractions visées pal'
l'arrêté-loi du 27 mni 1944, dont les seules il retenir
sont les vols commis pendant l'occuputiou all dans
les lieux évacués par les habitants en raison' d'événe-
men ts de guerre.

Celte compétence cessera avec la remise de l'armée
sur pied de Raix.
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de bezorgdheid van de leden van de Wetgevende
Kamers om te vermijden, clat de Krijgeraden bij de
politiek werden betrokken, stelde de Begering twee
belangrijke maatregelen voor :

10 Wijziging' van de samenstelliùgvan de Krijgs-
raden die moeten vonnissën inzake wanbedrijven van
politieke aard.

20 De bevoegdheid van (lie krijgsrechtsmucht zou
voorlopig zijn en een einde nemenop het ogenblik
dat, bij koninklijk besluit, het leger terug op vredes-
voet zou worden gebracht. .

De besluitwet van 26 Mei 1944 steunt op .die vroe-
gere wetgeving en heeft, terwijl zi] de rechtspleging
vereenvoudigt, de berechting -van misdrijven, die
een onmiskenbaar verband vertonen met de misdrij-
ven van het Wetboek van Strafrecht, die onder hun .
bevoegdheid-vallen en in de wetgèving, verspreid
waren, opgedragen aan <le krijgsrechtsmachten.

Aldus· verkreeg de krijgsrechtsmacht, naast haar
gewone en normale bevoegdheid, een meer uitge-
breide bevoegdheid waarbij haar macht werd ver-
ruimd :

1" Om kennis te nemen van'de bij de besluitwet
van 26 Mei 1944 bedoelde misdrijven, waarvan alleen
belangrijk zijn de misdaden en wanbedrijven tegen
de veiligheid van de Staat, en dit voor zover daarom-
trent vóór 16 Februari 1946 een onderzoek werd geo-:
!pend (art. 11 van gcnoernde besluitwet) .

Die bevoegdheid zal slechts een einde nemen mét
de afhandeling ·van de te berechten zaken.

2°Krachtens artikel 16 van de wet van 15 Juni
1899, houdendc titel I van het Wetboek van Krijgs-
strafvordering, omkennis tencmen van de misdaden
en wanbedrijven tegen de uitwendige veiligheid van
de Staat, in gcval het onderzoek na 14 Februari 1946
werd geopend.'

Die bevoegdheid zal een einde nemen op het ogen-
blik van het terugbrengen van hct leger op' vredes-
voet.

30 Oru kenniste nemen van de 'bij de besluitwet
van 27 Mei 1944 bedoeldc misdrijven, waarvan
allecn dienen onthouden de diefstallen die tijdens
de verduistering werden gepleegd of op plaatsen die
door de bcwoncrs wegens de oorlogsgebeurtenissen
waren verlaten,

Die bevoegdheid zal een eindc nernen op het ogen-
blik van hel terugbrengen van hel leger op vredes-
voel.

4° Pour connuître des inlracuons comnuscs par les' 40 Om kennis le ncmen vande misdrljven
résistants pendant les périodes de leur activité de gcplcegd door loden van hctverzet op de tijdstippen
service (urt. 7 de l'arrêté-loi du 19 septembre 1945). van hun dienst '(art. 7 van de hesluitwet van 19 Sep-

tember 1945),
Die bevóegdheid zal. slechls cen einde nemen met

de afhandeling van de te berechten zaken.
Cette compétence Ile cessera que pal' l'épuisement

des affaires fl juger.
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Parmi ces diverses infractions, seules celles reprises
!'-l>IIS le I" c'est-à-dire les crimes et délits contre la
Sûreté extérieure de l'Etat qui ont rait l'objet d'une
instruction antérieurement au 15 février 1946, pré-
sen lent une importance réelle.

11 n'est pas souhaitable de mainten il' hors mesure
la compétence de cette juridiction. Le retour audroit
commun doit suivre le rétublissement progressif du
temps de paix qu'accompagne le fonctionnement
normal de nos institutions.

Cc retour au droit commun peut sc .Iaire de deux
manières: ou bien parce que les j uridiotions mili-
taires ani accompli leur tâche relative à la répression,
ou bien parce qu'il est mis fin à la procédure excep-
tionnelle en vigueur pour ces affaires.

Il est évident que la première manière est la seule
bonne. Tout le monde souhaite que les juridictions
militaires puissent terminer leur tâche dans le plus
bref délai, mais il est certain qu'il serait contraire à
l'intérêt d'une saine justice de mettre fin aux mesures
exceptionnelles appliquées actuellement avant que
celle tâche fût accomplie, en d'autres termes d'éta-
blir deux stades dans Ja répression : une partie des
affaires (la plus grande naturellement) instruites et
jugées suivant une procédure exceptionnelle et une
autre partie soumise au droit commun.

Cc dualisme doit être évité. Tolites les autorités
j udicinires son t d'accord à cc sujet.

Les efforts 'du Ministre de la .Justice tendent donc
it activer, dans toute la mesure du possible, la liqui-
dation des affaires soumises aux juridictions mili-
laires.

On peut envisager que les auditorats en auront
terminé pour les vacances judiciaires prochaines,
soit le 15 juillet 1947, el l'auditorat général pour la
fin de celle année;

Les mesures suivantes onl été prises pour arriver à
cc résultat :

10 Ullé rêpartit ion des affaires est opérée entre les
différents auditorats, de telle smic que ceux qui
soraicnt surchargés soient aidés par CCliX dont le
nombre d'affaires serait. trop réduit;' ,

2" Le nombre des audiences a été multiplié par la
création de nouvelles chambres cl la désignation de
magis.trats civils, au risque même de réduire pendant
quelque lemps J'activité des juridictions ordinaires.

Etat actuel de la répression
en matière de collaboration économique.

Depuis deux ans et demi les juridlctions militaires
poursuivent l'œuvre de la répression.

Dans quelques mois, le rel OUI" HU droit commun
mettra fi Il à I'acl.ion des .iuridictions militaires, tout
au moins Cil cc qui concerne la répression des crimes

I 6 J
Onder die verscliillende tnisdrlj vcn, zijn nlleen

van werkelijk belang de misdrijven vermeld Dllele!'
nummer 1, d.w.z. de misdnden en wanbedrijven
legende tfitwendigeveilighei.d van de Staat, die vóór
15Fcbruari 1946 hët voorwerp hebben uitgemaakt
van dm onderzoek. ..'..

Het is niet wenselijk {le ncvoegcueio van UlC
rechtsmacht hùitenrhatc lang le. handhaven. De
terugkeernaarhet gemeen recht dient le volgen op
het gèleidelijk herstel van de vredestijd dat sarnen-
gaal met de normale werking "an onze instellingen.

Die terugkeer haar het gemeen recht kan op twee
manieren gebeuren : ofwelomdat de krijgsrcchts-
machten hun taak in verband met de repressie beëin-
digd hebben, ofwel omdat een einde wordt gemäakt
aan de voor die zaken bestaande uitzonderingsrechts-
pleging.

Het is duidelijk, dat alleon de eerstc manier de
goede is. Iederecn wenst datde krijgsre¢litsmaeh ten
hun taak zo spoedig mogelijk zouden kunnen bcëin-
digen, maar 'het staat vast, dat het strijdig zou zijn
met het belang van een gezonde berechting ccn einde
te makën aan de thans tóegepastë uitzondei-ingsmaat-
regelen vóór die taak geëindigd ls, m.a.w. in de
repressie twee stadia in te voeren : eendeel van de
zaken (het grootste deel natuurlijk) onderzoeken en
vonnissen volgens een uitzonderingsréchtspleging en
een ander deelonderwerpen aan het gemeenreèht,

Dit. dualisme dient vermeden. Alle rechterlijke
overheden zijn het daarovereens. ,

De pogingen van de Miriister van Justitie zijn dan
ook, zoveel mogelijk, gericht op vereffening van
de aan de krijgsrcóhtsmaohtcn onderwórpon zaken.

Men mag verwachten, dat de 'auditoraten daarmedc
zullen klaar zijn tegen het eerstvolgend rechtcrlijk
verloî, dit is tegcn 15 Juli 194:7, en- het auditoraat-
gencraal tegen hel eindc van dit jaar.

Mel het oog daarop werden volgende maatrcgelcn
genomen:

loDe zaken werden tussen dé verschillcnde audi-
toraten verdeeld, zodanig dat de ovcrbelaste audito-
raten zouden worden geholpen doorzle auditoratcn
waarvan het aantal zaken le zcer is geslonken;

2° Hetaantal terechtzittingcn werd vermenig-
vuldigd. door de oprichring van nieuwe kamers en
de aanwijzing van burgcrlljke rechters, zelfs op
gevaar af de werkzaamheden vande gcwone rechts-
machten voorenige tijd te verminderen.

Huidige stand
van de repressie in zake economisohe collaboratie.

Sederttwee en een half [aar, zetten de krijgsrechls-
machten het werk vande repressie voort.

Over enkcle maanden zal .de terugkeen naar .het
gemeen recht een einde rnaken aan de werklng van
de krijgsrechternachten, ten minste wat de repressie



et délits il caractèro politique. Les Conseils de guerre:
retrouveront alors leur compétence ordlnaire.: I

Duns le calme il sera plus aisé de faire le point cl
d'apprécier les résultats du long travail de hl répres-
sion de l'incivisme Ici qu'il fut pratiqué en Belgique.

Parmi les infractions déférées aux Conseils de
guerre, celles relatives il la collaborntiorr-économiquc
ont spécialement retenu l'attention. C'est qu'en effet
le problème il résoudre csl délicat. C'est Ioule la ques-
tion du travail sous l'occupation que soulèvent ces
affaires,

Les dispositions pénales l'égissant cc domaine man-
quaient de clarté cl l'on ne peul vraiment pas aCfil'mer
(lue celles prises par l'arrêté-loi du 25 mai 1945 ont,
apporté la lumière déîinitive..

Ccci prouve, une fois de plus, combien il n'est pas
recommandable de légiférer dansdes domaines aussi
importants pal' voie d'arrêté. Si le texte pénal avait:
(Hé soumis aux délibérations des Assemblées Iégisla-
lives, il n'est pas douteux que, de ces discussions, l'in-'
tcntion du législateur se serait dégagée avec netteté.

L'action du pouvoir judiciaire n'en eût été que plus
aisée cl plus SÙl'C, ct l'opinion publique n'au mit pa!"
connu la douche écossaise morale d'acquittement au
premier degré et de condamnation en appel on inver-
sement, ct quant an justiciable lui-même l'existence
d'une rr!gle positive bien définie eût pli lui servir:
d'ange gardien, pour autant que sa conscience sc fût'
émue de l'appel du Coele pénal. Car cc qui apparaît.
terrain c'est que le fond du problème de la collabo- i

ration économique est plus politique que jur'idique.
Il sc ramène ;\ savoir si dans l'hypothèse donnée de
l'occupation d'un pays par l'ennemi, les citoyens de
cc pays pouvaient ou non continuer li travailler,
sachant que le fruit de leur travail profiterait il
l'occupant, ct ainsi non seulement devienrl rai I un
instrumont de l'oppression de leurs conuiloycns, mais
aussi une arille contre leurs alliés.

Nous souhaitons que le Gouvernement, 1111 jour
rr.voyan! le problème, soumette aux Chambres un
projet de loi qui, dans l'atmosphère calme de la paix
réinstallée, soit livré fi l'épreuve clarifianto des débats
parlementaires.

Si par malheur nous rlcvions encore connnilre les
affres d'une guerre, nous pensons que c'est le droit
des citoyens de disposer d'un ensemble précis de
textes lc~gislalifs, qui leur soient autant de guides
précieux pOlll' leur honneur cl celui de la Nation, en
même lemps qu'une gamntic de paix sociale ct de
concorde nul ionnlc.

C'est celle absence de critères qui sur 81,559
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van de misdaden en wunbedrijven van politieke aard
betreft. De Krijsgsraden zullen dan hun gewone
bevocgdheid terugvinden.

In de kalmte zal het gemakkelij ker vallen de stand
op te makcn en de uitslagen te beoordelen van het
lanze werk van de repressie van het Il incivisme »e ,
zoals het in België werd uitgevoerd.

Onder de rnisdrij ven die bij de Krijgsraden wer-
den aauhangig gernaakt, hebben deze betrelfende de
economischc collaboratic bijzonder de aandacht
gaande gemaakt. Het vraagstuk dat dient opgelost is,
inderdaad, van kicse aard. Heel de kwestie van de
arbeid onder de bezetting wordt door die zaken opge-
worpen. I

De strafbepalingen die dit gebied regelen , waren
niet duidelijk genoeg en men kan werkelijk nietzeg-
geu datdcze genomen bij de besluitwet van 25 Mei
1945 op dcfinitieve wijze klaarheid scheppen.

Dit. bewijst eens te meer hoczcer het af Le keuren
valt in dergclij kc belungrij kc zaken wetshepalingen
uit te vaardigen door middel van besluiten, Het lijdt
geen twijfel dat, indien men de strafrechtelijke tekst
ter bespreking had voorgelegd aan de Wetgevende
vergudcrlngcn, de hedoeling van de wetgever duide-
lijk uit de bcsprekingen zou gebleken zijn.

De wcrking van de rcchterlijkd macht zou cr des te
lichter en des te zekerder door geweest zijn en de
opeubare mening zou het, zedelijk stortblad niet ge-
kend hebben van een vrijspraak in eerste aanleg en
veroordcling in beroep of omgekeerd: voor de rechts-
onderhorlgc zelf zou hel bestaan van een wel bepaalde ,
positievo rcgel kunnen gocliend hebben als bewaar-
engcl, voor zover zijn geweten gehoor zou gegeven
hebbcn aan de waarschuwing van het Wethoek van,
Straf'recht. Immcrs, het schijnt vast te staan, dat de
grond van hel vraagstuk der cconomische collabora-
tlemeer van politieke dan van juridische aard is.
Hel komt er op neer te weten of de burgers van een
land, in de onderstelling dat dit lanel door de vijand
wordt bezcl, al dari nid mogen verrier werken, indien
zij wetcn dat de vrncht van hun arbeid zou ten goede
komen aan de bezeUer en aldus niet alleen een werk-
Luig tot verdrukkingvan hun medeburgers maar
ook een wapen tegen hun geallieerden zouworden.

Wij wensen {lat de Regering, indien zi] het vraag-
stuk ooit opnieuw op het getouw zet, aan de Kamers
een wetsontwerp zou voorleggen dat,in de rustige
atrnosfeer van de weer gevestigde vrede, zou worden
ondcrworpen aan de klaarheid brengende proef van
de parlementaire debatlen. "

Indien wij, bij ongeluk, opnieuw de aîschuwe-
lijkhedcn van een oorlog mochten kennen, hebben
de hurgers o.i. het recht over een duidelijk complex
van wctteksten le beschikken die voor hen evenveel
kostbare richtlijnen voor hun eer en voor die van de
Natie en tegelijk een waarborg van maatschappelijke
vrede en van nationale eendracht zoudenzijn.

Nu critcrin ontbreken, werd op 91,559inschrij-
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inscriptions aux notices des parquets l)our infractions
à l'article 115 du Gode pénal a abouti à 79,695 sans
suite, c'est-à-dire que dans 79,695 cas le parquet mili,
taire avait ouvert un dossier qu'à défaut d'éléments
il devait refermer.

Mais réalise-t-on le trouble que ces 79,695 infor-
mations ont jeté? Il serail curieux de connaître com-
bien de personnes furent arrêtées li celle occasion,
combien de scellés apposés, combien de patrimoi-
nes intempestivement placés SOllS séquestre, pal' des
substituts de l'auditeur militaire, plus prompts ;1
sévir qu'à agir avec rélexion.P

Il faut signaler cl regretter la lenteur apportée li
lever le séquestre dans de nombreuses affaires clas-
sées sans suite ou clôturées par un non-lieu.

('AlS retards privent injustement un citoyen de la
libre disposition de ses biens el lui occasionnent les
frais inhérents à la procédure du séquestre, qui Ile
prendront fin qu'au jour de la levée de celui-ci. An
I" avril 1947, des 81,559 dossiers ouverts, 81,005
avaient reçu une direction définitive.

Nous rappelons que 79,695 affaires furent classées
sans suite, 1,590 ont donné lieu II renvoi devant les
Conseils de guerre, 1,110 affaires ont été jugées ct
le surplus, soit 279, sont en cours.

Mise au. travail des Ineivtques.

. L'accord est fait pOUl' reconnaître que le travall
constitue l'instrument le plus efficace il assurer
l'amendement des coupables, ti les déterminer, par

. leur effort mis an service de la Nation, ;1 rentrer dans
Je circuit national, dépouillés des erreurs qui leur
valurent leurs peines.

Le problème de la rééducation et du reclassement
des inciviques existe; nul ne le con leste qui pome
sincèrement à l'avenir du pays. Il est heureux de
constater que le Département de la Justice s'en soit
préoccupé.

Au 31 mars 1947, Ic chiffre total de la population
des prisons et centres d'internement était de 6,633
détenus de droit commun et de 23,860 détenus inci-
viques.

Sur Cc nombre, 2,557 inciviques travaillaient. dans
les mines, 6,330 inciviques étaient occupés il l'inté-
rieur de l'enceinte cl 1,509 inciviques étaient mis au-
travail dans les administrations ..

Plus spécialement en cc qui concerne le travail
dans les prisons. 80 inci viques étaient occupés dans
les imprimeries, 246 dans les menuiseries, 3,642 "lans
les ateliers divers.

[ 8 ]

viugen in de notitics van de parketten wegens mis-
drijven tcgen urtikel 115 van hel Wetboek van
Strafrecht aan 79,695 gevalleu: geen gevolg gege·
ven, d.w.z. dat het krijgsparket in 79,695 gevallen
eon bundel had geopend om het bij gebrek aan gege-
vens weer te sluiten.

Geeft men zlch rckenschap van de verwarriug die
deze 79,695 onderzoeken hebben gestieht P Hel. zou
belangwekkend zijn te wetcn hoeiveel personen nam'
aanleiding daarvan werden aangchouden, hoeveel
zegels werden gelegd, hoeveel boedels ontijdig onder'
sequester werden geplaatst door substitulen van de
krijgsaudlteur die meer geneigrl zijn om te straffen
dan om met overleg te werk te gaan.

De aandacht dient gevestigd op de bctreurenswuar-
dige traagheid waarrnee het scquestcr wordt opge·
heven in talrijke gevallen die zondergevolg 'verden
geklasseerd of mel ontslag van rechtsvervolging
werden besloten.

Deze vertragingcn bcroven eenburger op onrechl-
vnardige wijze "mi de vrije heschikking over zijn
goederenen berokkenen hem in verband met de
rechtspleging van hel sequester kosten die slechts een
einde nemen op <le {lag van cie opheffing Cl' van. Op
1 April 1947, hadden op 81,559 geopencle bundels
81,005 een vaste bestemming gekregen.

Wij herinneren el' aan, dat 79,695 zaken zon-
del' gevolg werden gcklasscerd, 1,590 aanleiding
gaven. tot verwijzing naar de Krijsgraden, L'l Iû
zaken werden berecht en het overschot, hetzij 279,
zijn in hehandeling.

De tewerkstelling van de « incivieken »,

Men is het cens om Ie erkennen, dat de arbeid het
doclmatigste werktuig is om de verbctering van de
schuldigen te vcrzekercn, om hen door hun inspan-
'ning in dienst van de Nalie aan le zetten terug in
'5 lands gcmeenschap te treden, vrij. van de dwalin-
gen waarvoor zi] werden gestralt.

Al wie oprccht aan de toekomst van het Ianddenkt,
zal niet betwisten dat het vraagstuk van de' weder-
opvoeding en van de reclassering van de « incivie-
ken » bestaat. HeL is bemoedigend vast te stellen, dut
hot Deparlemen L . van Justifie zich daarmee heeft
iugelaten.

Op 31 Maar! 1947 hedroeg het globale cijfer van
de bevolking der gevangenissen en intcrneringsoen-
trn 6,633 gevangenen van gemeen recht en 23,860
incivieke gevangenen.

Op dit aanlal, werkten 2,557 (( incivieken )) in de
mijcn, 6,330 waren werkzanm binnen de gevange-
nisrnuur en 1,509 waren tewerkgesteld in de admi-
nis lraties.

Wat meer in het bijzonder de arbeid In de gevan-
genisesn betreît, waren 80 « incivieken II werkzaam
in de drukkcrijen, 246 iII de schrijnwerkerijen en
3,642 in de diverse wcrkplaatsen.



Différents avantages sont accordésaux inciviques
condamnés travaillant dans les mines :

'1° Encouragement sous ,forme de ·,gmtifications
dont l'iIllpol'tânce est en J'onction de l'accroissernent
de la production individuelle;

2" L'effort dans le travail;le bon comportement de
l'incivique et les diverses manifestations extérieures
témoignant de son bon propos, de son repentir sin-
cère et de sou désir loyal de sc réin tégrer dans la
communauté nationale constituent alitant d'éléments
dont il est tenu' compte lors de l'examen d'une propo-
sition de libération anticipée;

3° Un système de valorisa Lion des journées de tra-
vail a été mis' en vil:fueur.

La valorisation des journées de travail est accordée
selon sa nature. Pour unejournée de travail effectif,
les abatteurs et ouvriers [I la tâche du fond bénéfi-
cientd'une remise d'une journée de détention, les
manœuvres dufond d'urie remise de trois quarts de
journée, les médecins, chauffeurs, condamnés appe-
lés à aider à la rééducation, d'une remise d' une demi,
journée et les autres emplois clans le camp d'une
remise d'un quart de jour de détention.

Cette valorisation n'est pas une remise automatique
de peine s . mais un engagement pris parle Ministre,
Ie 12octobre 1946, de faireIibérer provisoirement
les condamnés" en tenan t compte dela valorisation de
leurs journées de travail. '

Un exemple fera miaux saisir le mécanisme du
système: un ouvrier travaille un an dans les char-
bonnages comme abatteur. Ses prestationsont été de
250 journées de travail effectif. S'il avait quatre .ans
de prison, il peut être libéré provisoirement. 250 jours
avant la date fixée poul' l'expiration de la peine.

11 échet, cependant, de noter que la valorisation
n'a aucune influence sur le minimum de la peine li,
subir en vue de l'admissibilité à lil libération condi-
tionnclle. Quant aux grutif'ica Iions ti allouer a IlX

condamnés mis au travail dans les mines, elles sont
établies d'après le tableau ci-reproduit. Il faut noter
que le salaire varie d'après le pourcentage de la pro-
duction du travailleur-condnmné par l'apport à la
production de l'ouvrier libre.
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Yerschillerule voordelcn worden verleend aande
veroordeelde It incivieken » die in de mijnen wer-
kcn : .

1. Aanmoedlging onder ,de vorm van loelagcn
waarvun hét belang in verhouding is lot de stijging
van de individuéle productie;

2 De ijvcr bij het werk het IT(>cd 1Tellra" van de•. , . 0 0 ~

H inciviek Il, de verschillende uitingen van zijn goede
voomcmons, van zijn oprecht berouw en van zijn
eerlijkewens om opnicuw in 's lands gemeenschap
te worden opgenomen, zijn alle gegevcns waarmee
wordt rekcnlng gehouden bij het onderzoek vau een
voorstel lot vervroegde invrijheidstelling.

3. Een stelsel van valorisatie der werkdagen werd
ingevoerd.

De valorisatie der werkdagen wordt verleend vol-
gens de aard cr van. Voor een dag werkelijke arbeid
genieten de bodcmhouwcrs en -arbeiders een vrij-
stelling van drie vierden van een dag, de veroor-
deelde geneesheren en autovoerders die lot de weder-
opvoeding dienen blj te dragon, cen vrijstelling van
een halve dag en de andere in het "kamp tewerk.ge-
stelden, een vrijslelling van ecn vierde van een dag
hechtcnis.

Deze valorisatic is geen automatische vrijstelling
van de straf, maar een verhintenis die op 12 Octo-
ber 1946 door de Minister werd aangegaan de veroor-
deelden voorlopig in vrijheid te .doen stellen reke-
ning houdend.jnet de valorisatie van hun arbeids-
dagen,

Aan de hand van een voorbeeld zal men het
rnechanisme van het stelsel beter begrijpen: een
arbeider werkt gediH'cnde een jaar in de kolenmij-
non ah houwer. Zijn prestaties heliepen 250 werke
Iijke arbeidsdagen. Indien hi'; veroordeeld werd tot
vier [aar gevangenis, kan hij voorlopig in vrijheid
worden gesteld 250 dagen vóór de datum vastgesteld
voor het verstrijken van de stral.

Men dient, nochtans, op te merken dat de valorisa-
tie geen enkele invloed heeft op het minimum van de
slraf die dient le wordcn uitgezeten om te worden
toegelaten tot de voorwaardelijke invrijheidstelling.

,Wat,de toelagen betreft. die worden verleend aan de
in de rnijnen tewerkgcstelde veroordeelden, deze
worelen vastgesteld volgens onderstaande tabelv Er
dient opgernerkt dat het loon verschilt volgens het
pcrccntage der productic van de veroordeelde arhci-
der ten ovorstuan van deze van de vrije arbeider.
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Gratifications Toelagen
il allouer aux condamnés mis au travail dans les mines. verleend aan de in de mijnen tewerkgeslelde veroordeelden.

Payé pal' In mine
Hég le Gratlflcation loUSe Itepartttton - VCTdet11l1l Cantine

Be uuüti door de mijn aux condamnés Service Caisse
Brut Net GlofJa!c toelage social d'épargne Famille

Rerrle aau. de »eroomeeuien. Socü!l,e tiiens; Spaarkas f.'mnHie Km~line
Brute Netto

+54 30 +50 20 1 14.5 fl.!')

65 60 30 30 1 1.5 2,1.5 6
76 70 30 40 1 3 28 8
87 80 30 50 1 5 34 10
98 90 30 60 1 6 4i i2

109 100 35 65 i 7 44 i3'
120 110 as 75 1 10 50 g
130 120 40 80 1 H 53 15
141 . i30 [10 90 1 12 60 17
152 140 [15 95 1 12 6[1 18
163 150 45 f05 i 14 70 20
i74 160 50 HO i i5 73 2i
185 170 50 i20 i 16 80 23
196 180 50 130 i 18 86 25
206 100 50 gO i 20 94 25
217 200 50 150 i 22 102 25
228 210 55 155 1 23 i06 25
239 220 55 165 1 24 115 25
250 230 55 175 i 25 i24 25
261 240 65 i85 i 26 133 25
272 250 55 195 :I: 27, 142 25
283 260 60 200 1 28 i!l6 25
2Wl 270 60 210 1 29 i55 25
304 280 60 220 1 30 i64- 25
3i6 290 60 230 i 30 l7f1 25

Pas au delà de
"

Niet 'meer dan •..
326 300 60 2fl0 30 i8'} 25

Notons que les condamnés supporl.en\. eux-mêmes
le coût de leur équipement de travail. Les pièces de
cet équipement leur sont fournies par la cantine à
un prix identique il celui pratiqué pour l'ouvrier
libre.

A la demande des condamnés, des prélèvements
peuvent être autorisés par l'Administra Lion cen trale
au profit de leurs familles, s'il est prouvé qu'elles se
trouvent dans un étal. de besoin.

Le condamné qui ne dépense pas tout l'argent de
ca nt ino peut Ure autorisé par le directeur du camp
II envoyer le surplus à Sa famille.

. Enfin les primes qui seraient allouées El des con-
damnés II raison de leur travail duns des endroits
particulièrement insalubres', leur seront intégrale-
ment acquises en surplus de l'aide à la famille.

Ainsi donc le principe dominant, le système des
gratifications tend à relever le standing matériel du
détenu travailleur, d'éviter ln misère à sn famille et
constituer pOUl' le détenu des économies qui lui seront
rem lses à sa sarl ie de prison; de cette man ièrc il

Mcrkèn wc op, dat de veroordceldcn zelf de
kosl.en van hun arbeidsuitrusting clr-ugcn. De sluk-
ken van die uitrusting werden hun gelevcrd door de
kantine.jcgen een prijs die overecnstemt mel deze
die de vrijc arbeider wordt aangerekend.

Op verzoek van de veroordeelden kunnen af'hou-
dingen ten voordele van hun gezin worden loegc-
slaan door hct hoofdbestuur, indien bewozcn wordt
dil!: zij in staat van hehodtc verkeren.

De veroordeelde die het kantincgeld nict vollcdig
opgebruikl, kan door de directeur van het kamp
worden gemachtigd om het overschot aan zijn gczin
te zenden.

Ten slotte komen de premiën clic nan vcroordecl-
den wordon toegekend wegens hun urbeid op bij-
zonder ongezonde plaatsen hun vollcdig loc" buiten
de steun aan de Iumilie,

Zo strckt hel bcginscl, dat hct stclscl der toelugcn
beheerst er toe de stoffelijke standaard van de arbei-
der-gevangenete vcrhogen, zijn gezin van de ellendc
tc vrljwarcn en voor de gevangenc spaargcld te vor-
men dat hem bij hel vcrlatcn van de gcvangcnis zal



pourra disposer d'un capital pour sc recréer une
situation.

Le problème du reclassement du condamné à
l'expirai ion de sa peine ainsi q llC celui de la situation
de sa famille n'ont pas échappé aux autorités. Un
service social existe au Ministère de la Justice, dont
la mission consiste il veiller à la réintroduction du
condamné dans la société cl à surveiller la situation'
matérielle ct morale des familles.

Donner au condamné à sa sortie de prison une
occupation, préserver les familles contre l'action
néfaste de la misère ct de l'aigrissernent que peut
provoquer l'emprisonnement d'un parent constitue
une entreprise qui suppose chez CCliX qui s'y consa-
crcnt un esprit de dévouement total, de désintéresse-
ment, un grand amour de leurs semblables ct par-
dessus toul nn magnifique attachement à la Patrie.
Gette œuvre réclame des hommes de cœur connais-
sant les misères humaines et accessibles à l'apostolat.
Car c'est vraiment une œuvre de charité que de vou-
.loir sauver de lems erreurs ces condamnés en les
convertissant à la discipline de la fidélité ù la Patrie,
qu'ils ont méconnue en la sacrifiant au service d'une
idéologie méprisable.

Mais le lemps des détenus n'est pas entièrement
consacré au travail, cl puis, il y a les inaptes, les
malades.

POlir les inaptes au travail, des cours de langue, de
mathématiques, de complahilité, d'histoire, de géo-·
graphie, elc., sont organisés là où la chose est
possible.

Les loisirs des détenus n'ont pas été oubliés. Car
il faul éviter autant. que possible l'oisiveté déprimante
el démoralisante: des bibliothèques sont constituées,
des conférences sont. organisées dans certaines pri-
sons et centres d'internement des organisations dites
de ([ Wclf'are » s'occupent de concerts, cle représen-
tal ions l.héâlrales , de compétitions sportives, de jour-
naux écrits ou muraux, cie, Les détenus participent
activement il ces manifestations sous la surveillance
Il u personnel pénitentiaire, sous le contrôle général
du Service de la Rééducation, du Reclassement ct des
Tutelles, qui fonctionne aLI Ministère cie la Justice ..

Pour donner li cette œuvre de rééducation ct de
reclassement des inciviques un grand sens national,
M. Je Ministre de la Justice-a hien voulu déclarer li
votre Commission qu'il désirait' entrer en contact
avcc la Fódération des Prisonniers polltiq lies pOlll' l'y
intéresser.
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worden uitgckecrd. Op deze wijze zal hi] kunncn
beschikken over een kapitaal om zich opniel.lw cen
positie te scheppen.

Het vraàgstuk van.dereclassering vau dé vcroor-
dceldè bijhel verstrijken vanzijn stral, evërtals dät
van de toestand van ziji1 Iamîllë is de overhcid niet
ontgnan. Een sociale dienstbestäàt bi] het Ministerie
van Justitie, waarvan dé ôpdrachter in bestaat de
veroordeelde terug inde 'maatsohappij 'le doen opne-
men en toezicht te höùdën over de stoffelijke en zede-
lijke toestand van de.gezinnen.

Aan de veroordeëlden bi] het verlaten van de
gevangenis een bezigheidgeven, de gezinnen vrij-
waren tegcn de vcrdërfclijkc invloed vande ellendc
en van deverbitteringidie door de gevangcnzitting
van een Iamilièlid kan worden teweeggebracht, zie-
daar ecn onderncming die bij hen die zich däarmee
bezighouden een vgeest van volledigo toewijding,
onbaatzuohtigheiden grote naastenliefdc en boven-

. dien een bewonderènswaardige géhechtheid .aan het
Vaderla nd onderstelt. Dit\verk vergt edele men-
sen, die de rnénselijke ellende kennen en gcneigd
zijn tot hel apostolaat. Want het is wcrkelijk
con rnenslievend werk, die, veroordeelden van hun
dwalingen te genezen cloor hen te bekeren tot de
tuchtvolle trouw aan het Vaderland, dat zij hebben
miskend en in de steek gelatcn ten dienste van ecn
verachtclijke ideologie. .

De tijd dei' gev:mgcnen wordt echter-niet vollcdig
gewijd aan de arbeid. Bovendien zijn cr wcrkonbc-
kwamen en zieken.

Voor de werkonhek wamen werden cursùssen van
tulen, wiskun de, boekhouding, geschiedenis, nard-
rijkskunde, enz., ingericht waar hel mogelijk was,

De ontspanning der gevangenen werd nict verge-
ton. Men client, immers, zoveel mogelij k de nccr-
drukkendc en ontmoedigende ledigheid te vermij-
den: hibliotheken werden ingeri¥ht, cr worden
Iezingen gehouden, in zekere gevangcnisscn err
inlcrncringscentru houdcn zgn. ((Welfare- l) orga-
nisalies zich bezig met concerten, toncelopvoeriu-
gen, sportwedstrijden, geschrcven dagbladen of uit-
geplakte bcrichtcn, enz, .
De gevangenen nemen actief deel aan die manif'cs-
lalies, onder het toezicht van het gevangcnisperso-
neel en onder de algemene contrôle van de Dienst
voor Wedcrópvoecling, Reclassering en Voogdij, die
bij het Ministerie van Justitie bestaat.

Ten einde aan dit werk van wederopvoeding en
reclassering der « Ineivlcken » een ruimc nationale
bclekenis te verlenen , was de heer Minieter Van Jus-
titio zo goed aan uw Commissie te verklaren dal hij

. in betrckking wonste te trcden met hot Verbond der
politieke gevangcncn om zijn bclangetelling cr \':001'

op te wekken.
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Libérations conditionnelles. - Réduction de peine.
Nombre de peines de mort commuées. -'- Libérations
'!Jrovisoires.

LA LlB~RATIOl'l OOND'TIOf!iNELLE

Lu loi du 31 mai 1888 ft organisé la libération
conditionnelle. EUe ~I pour but de rcmé(~cr aux
inconvénients des l'cines d'emprisonnement. Pour les
grandes, elle a. prévu leur exécution partielle dans
un état de liberté surveillée, pal' la libération condi-
tionnelle. Pour les petites, elle a introduit le système
de la condamnution conditionnelle.

Dans le premier cas. le seul qui nous occupe, c'est
l'administration qui sfatuc SlU' les modalités d/exé~·
eution de la peine.

La libération conditionnelle est lin mode d'cxécu-·
tion des peines privatives de liberté. Elle a 4té insti-
tuée en faveur des condamnés susceptibles d'amén-
dement pour les préparer, pal' un retou l' surveillé
dans la vic sociale, il la libération définitive.

C'est donc tine libération anticipée, SOllS la con-
dition que pendant un certain délai la conduite du
condamné ne donne pus lieu il reproche,

La loi ne fait aucune distinction enlre les con-
damnés par les trihunuux ordinaires cl CCliX qui onl
encouru des peines prononcées par les juridictions
militaires.

La libération conditionnelle est accordée lorsque le
condamné a accompli Ic liers de sa peine cl, en tout
cas, à la condition que l'incarcération subie dépasse
trois mois.

S'il s'agit d'un récidiviste, il doit avoir subi nu
moins six mois cl en lous eHS les deux liers de sa
peine,

La Iibératioj; est accordée en vertu d'un arrêté
ministériel.

La libération conditionnelle dépend donc d~l
;\Iinistrc de la .J ustice. Son mécanisme ne joue pas
au tornatiquerncnt.

L'arrêté ministériel accordant la Iihération candi-
tionnelle énonce les conditions Cilie le conrlnmné
aura ;1 observer. 11 pCIII in\cnlil'c i. celui-ci de paraî-
(re clans IclIc localité- délcrrninéc ou même lui assi-
gner une résidence fixe.

C'est ainsi qu'avant cie prendre un urrêté ministé-
riel de libération conditionnelle d'un condamné du
chef d'incivisme, le Département de la Justice
consulte les autorités locales du domicile de l'inté-
ressé Cil vue de savoir si le retour de celui-ci <'I sa
résidence ne serait pas cie nature il entraîner des
manifestations de protestations.

De février 1946 au 26 avril 1947, 5,742 libérations
condition nelles furen l accordées.

Les libérations provisoires sont accordées souvent
pour motifs de sauté. UlIJJlCIll1>rc de la Commission -
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VoorwaaraUIIJke InYrIJneld8telllngen. - 5trafvermlnoe.
ring. - Aantal veranderde doodstraffen. - Voorlopige
irtvrijheidsteil ingen.

VOURW AARDELlJKE I l'IVR.dH EIDSTELLI NG.
- -

De wet van 31 Mei 1888 heeft de voorwaardclijkc
invrijheidstelling ingevoerd. Zij heeft tén doel de
bezwaren van de gevangénisstraf'Ien te verhelpcn.
Voor de grole stralfen, hecft zij ile gedeeltelijke vol-
trekking er van geregeld in ceri staal van vrijheid
onder toezicht, doór de voorwaardelijke invrijheid-
stelling. Voor de kleine heéft zij het stelsel van de
voorwaardelijke veroordeling ingevoerd.

Het is het Bestuur dat, in het eerste geval, het enig
dat voor ons van belang is, beslist over de modalitei-
ten van toepassing van de straf. -

Dè voorwaardelijke invrijheidstclling is een wijze
van toepassing van de vrijheidsstraffen. Zij werd
ingevoerd voor de veroordeelden die voor verbe-
tering vatbaar zijn tencindehen, door een gesurveil-
leerde terugkeer naar het maalschappelijk leven,
voor te bereiden op de deîinitieve invrîjheidsteiling.

Hel is dus een vervroegde invrijheidstélling, op
voorwaarde dat gedurende een bepaalde termijn het
gedrag van de veroordeelde onberispelijk weze.

De wet maakt geen enkel onderscheid tussen hen
die door de gewone rechtbanken werden veroordeelrl,
en hen die straffen hebhen opgelopen uitgesproken
door de krijgsrechtsmachten.

De voorwaardelijkc invrijheidstelling wordt ver-
leend, wanneer de veroordeelde een derde van zijn
straf hceft uitgezeten en, in eik geval, dat de onder-
gane hechtenis meer dan <Ide maandenbedraagt.

Geldt het een rccidivist, dan moethij ten minste
zes maanden uitgezetcn hebben en, in elk geval,- de
Iwee derden van zijn straf'.

De invrijheidstelling wordtverlcend krachtens eén
min isterieel besluit.

De voorwaardelijke invrijheidstelling hangt dus
af van lie Minister van Justitie. Zij wordt nid auto-
matisch tocgepast.

Het ministerieel besluit waarbij de- voorwaarde-
lijke invrijheidstelling wordt verleend, vermeldt de
voorwaardcn welke de veroordeelde zal dienen te VCI'-

vullen. Hel kan hem verbieden in een bepaalde plaats
le verschijncn of, .zelfs, hem een vaste verblijf'plaats
oplcggen. .

Alvorens een ministerieel hesluit tol invrijheid-
stelling van een uit hoofde van « incivisme » veroor-
dceld persoon te nemen, raadpleegt hct Departement
van Justifie dan ook de plaatselijke ovcrheden van de
woonplaats van de belanghebbende, ten einde te ver-
ncmen of de terugkeer van deze naar zijn verblijf-
plaats geen protestbétoglngen zou kunnen uitlokken:

Van Februari 1946 tot 26 Apl'il1947, werden' 5,742
voorwaardelijke invrijheklstellingen verleend.

De voorlopige invrijheidstellingen worden dik-
wi~ls verlcend orn gczondheidsredenen. Eerr lid van,



a estimé que les libérations provisoires étaient trop
nombreuses cl que cette situat ion était duc ti l'Insul-
Iisance des services médicaux des prisons.

M. le Ministre de la J ustice a répondu ~~'celte
question en ces termes: H Certains membres de Ja
Commission estiment que les services médicaux des
prisons sont insuffisants et que cette situation pro-
voque trop de libérations pOUl' cause (1Cmaladie.

» L'amélioration des services médicaux des pri-
sons est le souci constant du Comité Directeur du
service d'anthropologie pénitentiaire. li s'attache,
principalement pour le moment ti améliorer l'orga-
nisation du cen tre médico-chirurgical de la prison
de Forest et des sections thérapeutiques de l'Etablis-
sement pénitentiaire de Merksplas.

»lly a dans .les établissements pénitentiaires
environ 5,000 détenus infirmes Oll malades, soit plus
que la. population tout entière des prisons avant
guerre,

» Ce grand nombre de malades n'est pas surpre-
nant. Beaucoup de détenus ont combattu et se ressen-
tent encore des -affections, souvent chroniques, con-
tractées au cours d'une vic d'aventures, ou de bles-
sur~s ou des amputations subies,

Il Pal' ailleurs, d'au très catégories de condamnés,
notamment les collaborateurs économiques, com-
prennent une forte proportion d'hommes figés et dont
l'état de santé laisse à désirer.

» Le nombre des médecins appelés il soigner les
détenus a été considérablement augmenté. Mais les
centres importants devraient être pourvus de méde-
cins « full time », La modicité du traitement offert
par l'administration ne les engage nullement ti se
mettre au service de l'Etat.

Il Les malades qui ne peuvent être traités dans les
infirmeries des prisons ou les sections thérapeutiques
spéciales, Oll qui dol vent subir des opérations chirur-
gicales u rgell tes sont soignés dans les hôpitaux
locaux, sans pOUl' cela être libérés, li moins que la
peine soit peu grave ou SUI' le point d'être subie.

» Leur état.dc santé prétendument Jort alarmant
sert de prétexte à beaucoup de détenus pour deman-
der, i'l grand renfort de démarches diverses, leur mise
en liberté provisoire. .

»Celle-ci n'est accordée que lorsque l'élut de santé
l'exige.

H En 1943, alors qu'il n'y avait que quelque 6,000
détenus de droit commun, il y eut 153 Ilhórations de
condamnés pour motif de santé. .

H En 1946, alors qu'il y avait celte fois plus de
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de Commissie was van oordeel, dat de voorlopige
invrijheidstellingen te talrijk waren en datdie toe-
stand te wijten was aan de ontoereikendheid van de
geneeskundige diensten der gevangenissen.

De heer Minister van Justitie antwoordde op die
Haag in dezer voege : Il Sommige leden van de Corn-
rnissie zijn van oordeel, dat de geneeskundige dien-
sten van <le gevangenissen ontoereikend zijn en dat
die toestand te veel invrijheklslellingen wegens ziekte
ten g~volge heeft.

Il Het Bestuurscomité van de Anthropologische
Dienst bij de Stralinrlchting ls voortdurend bezorgd
voor de verbetering van de geneeskundige diensten
van de gevangenissen. Thans spant het zich hoofd-
zakelijk in voor de verbetering "an de organisatie

. van hel medisch-heelkundigcentrum van de gevan-
genis. van Vorst en van 'de geneeskundige aîdelingen

- van de strafinrichting le Merksplus.
If Er bevinden zich in de -straîinrlchtingen ónge-

veer 5,OOOgebrekkige of zieke gedetineerden, dit is
meer dan de ganse bevolking van de. gevangenissen
vóór de oorlog. -

Il Dit groot aantal zieken is niet verrassend. Veel
gedetineerden hehben gestredcn en dragen nog steeds
de kwade gevolgen van de dikwijls chronische kwa-
lendie zij hebben opgelopen tijdens een avontuurlijk
levcn, of van verwondingcn of van ondergane afzet-
tingen.

» Overigens bevinden zich onder de andere cate-
goriën van veroordeelden, inzonderheid onder' de
economlscheeollnborateurs, een groot aantal perse-
nen op leeftijd wier gezondheidstoestand te wensen
overlaat.

II Hel. auntal geneesheren die de gedetineerden
verzorgcn, werd aanmerkelijk verhoogd. In 'de
belangrijke centra zouden H full lime Il geneesheren
rlienen aangcstcld , Hct gering bedrag van de door
hel bestuur aangeboden wedde, zet hun er geenszins
-toe aan zich len dienste te stcllen van de Staal.

» De zieken die niet kunnen verzorgd worden in
de ziekenzalen van <le gevangenissen of in de speciale
geneeskundige aîdelingen, of die dringende heelkun-
dige operaties dienen te ondergaan; worden in de
plaatselijke hospitalen verzorgd, zonder daarom te
worden vrijgelaten, tenzij de straf weinig ernstig is
of bijna tcn einde liep.

Il Hun zogenaamd zeer onrustbarènde ge7.0nd-·
heirlstoestand dient VOOr veel gedetineerden als voor-
wcndsel orn mel behulp van veel bemoeiingen hun
voorlopige invrijheidstelling te vragen.

Il Deze wordt slechts verleend wanneer de gezond-
heidstoestand dit. vereist.

» In 1943, toen er slechts ongeveer 6,000 gevan-
genen van" gemeen recht waren, werden cr 153
invrijhcidstcllingen om gezondhelderedenen ver-
Ieend.

» In 1946, wanneer cr meer dan 30,000 gedeti-
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30,000 détenus, l'administration ne fit libérer que
114 d'entre eux pour motif de santé. »

Pour être complet, il convient de noter que de
février 1946 au 26 avril 1947, 2,491 libérations pro"
visoires avaient été accordées.

RÉDUCTIONS DE PÈINE
,

La réduction de peine s'opère par la voie. de la
grâce: celle-ci est un acte du Roi : elle s'exerce donc
par le Ministre de la Justice. La grâce ne louche pas
à la condamnation : elle se borne à en supprimer,
en réduire ou en modifier l'exécution. Ellc s'applique
donc uniquement à la peine.

Le Roi peut remettre, réduire ou commuer la peine.

Au 26 avril 1947, 3,397 condamnés à temps ont
obtenu une réduction de peine.

Deuxcents ont été lihérés en attendant une déci-
sion sur le recours en grâce.

Cent nonante-neuf peines de mort à la même date
avaient été commuées.

ÉTAT ACTUEL DES CONDAMNATIONS A MORT.

1. Le "nombre des condamnés à mort exécutés à
la date du 15 avril 1947 est de 137.

Depuis le 28 février 1947, douze tortionnaires de
Breendonck pnt été exécutés (12 avril 1947).

Les condamnations à mort. prononcées à charge de
VAN NECK, Frans et VAN DE VOOROE,Gaston ont été
commuées Cil détentions perpétuelles.

Actuellement, 229 condamnés ù mort attendent
qu'il soit statué sui' leur recours en grâce.

2. Parmi les plus grands coupables impliqués dans
les affaires les plus sensationnelles, ne sont pas
encore exécutés :

DUPONT, Antoine. - Bourgmestre de guerre de
Huy, condamné à mort par la Cour militaire de
Liége, le 20 mars 1946,ot dont. 'le recours en grâce
a été transmis le 8 juin 1946;

ROCHUS,Louis. - Bourgmestre de guerre de Has-
selt, condamné li mort. par arrêt de la Cour militaire
de Liégé, le 19 décembre 1945, ct dont le recours en
grtlce a été transmis le 6 mars 1946;

HELLEBAUT.-- Chef de l'état-major de la division
des S.S. wallons, condamné t'I mort pnr la Cour mili-
Ialrc de Bruxelles, le 10 mai 1946, et dont le recours
cn grâcc il été transmis le 23 août 1946;

SlH\LBT, Aloïs, - COIl(lamné [I mort pal' la Cour
militaire de GAnd, le 23 novcrnbro 1945, recours en
grâce rejel{~ le 29 mai 1946;
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neerden waren, Iiet hel Bestuur Cl' slechts 114 in vr lj-
heid stellen om gezondheidsredenen. »

Volledigheidshafve {lient nog vermeld dat, van
Februàri 1946 tot 26 April 1947, 2,491 voorlopigc
invrijheidstellingen werden verleend. .

STRAFVERM INDERINGEN

Strafvermindertng gebeurt door gratieverlcning :
dit is een handeling yan de Koning en gebeurt dus
door de Minister van Justifie. De gratie raakt niet aan
de veroordeling : zi] beperkt er zich toe de ùitvoering
er van op te heffen, te verrninderen of Ic wijzigen.
Zij is dus alleen toepasselijk op de straî.

De Koning kan de straf kwijtschelden, vermindc-
rcn of veranderen .

Op 26 April 1947, hadden 3,396 tijdelijkc veroor-
deelden vermindcring van straf bekomcn.

Tweehonderd werdcn in vrijheid gesleld, in
afwachting van ecn beslissing omtrent hun genade':
verzoek.

Op dezelfde datum, waren honderd negen en
negentig doodstraffen omgezet.

HUIDICE STAND VAN OE TERDOODVEROORDELINCEN

1., Op 25 April 1947 waren 137 ter dood \,cr901'·
deelden terechtgesteld. .

Sedert 28 Februari 1947, werden twaalf beulen van
Breendonk terechtgesteld (12 April 1947):

De tcrdoodveroordelingen, uitgesprokcn ten laste
van.Vx» NECK, Frans en VAN DE Voonos, Gaston, WCI'-

den omgezet in Ievenslangc hechtenis.
Thons, wachten 229 terdoodveroerdeelden dat over

hun genadeverzoek ZOll worden beslist,

2. Onder de grootste schuldigen die bij de mecst
ophefrnakende zaken betrokken zijn , werden nog
niet terechtgesteld :

DUPONT, Antoine. - Tijdens de oorlog hurgemees-
ter van Hoei, ter dood vcroordceld door hct Krijgshof
van Luik, op 20 Maart 1946 en wiens gcnadcvcrzock
op 8 Juni 1946 werd ovcrgemaakt:

ROCHUS, Lodewijk. - Tijdcns de ioorlog burge-
rneester van Hasselt, ter dood véroordeekl bij arrest
van hel Krijgshof te Luik, op 19 December 1945 en
wiens genadeverzoek op 6 Maart 1946 werd overgc-
maakt;

HELLEBAUT. - Hoofd van de Staf der divisie
.Waalse S.S., ter dood veroordeeld door hot Krijgs-
hof te Brussel, op 10 Mei 1946 en wiens genadevcr-
zoek op 23 AugusLus 1946 wcrd overgemaakt:

SEHLB.T Aloïs .. - Ter dood veroordeeld door het
Krijgshof te Gent, op 23 Novcmbcr 1945; gcnndover-
zoek verworpen op 2g Mei 1946;
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IlERl\lANT,Maurice. - Entrepreneur de travaux' HERMANT, Maurits. - Aannemer van militaire
militaires au littoral, condamné à mort par arrêt de I werken aan de kust, ter dood veroordeeld bij arrest
la Cour militaire de Gand, le 12 novembre 1945, et van het Krijgshof te Gent, op 12 November 1945 en
dont le recours en grâce a été transmis le 9 février wiens genadeverzoek werd overgemaakt op 9 Februar!
1946; 1946; ,

VANOERßEKEN,Gérard, - Gestapiste, condürnné à
mort par la Cour militaire de Gand, le 30 juin 1945,
ct dont le recours en grâce a été transmis Ie 12 octo-
bre 1945;

VAN STEENLANDl',Joris. - Commandant de la
Zwarte Brigade, condamné à mort par la Cour mili-
taire de Gand, le 10 octobre 1946, et dont le recours
en grâce a été transmis le 4 février 1947;

LEFEVIŒ,Germain. - Echevin à Gand, condamné
par arrêt de la Cour militaire de Gand, le 12 juillet
1946, et dont le recours en grâce a été transmis le
6 janvier 1947;

VERBunclI, Lionel. - Chef dé la Gestapo à Bruges
et Zivilfahnc1er, condamné à mort par arrêt de la
Cour militaire de Gand, le I" juin 1946, et dont le
recours en 'grâce a été transmis le L" octobre 1946;

JOYEUX, Ylysse. - Chasseur des réfractaires et
fahnder, condamné par arrêt de la Cour militaire de
Gand, le 13 avril 1946, et dont le recours en grâce a
été transmis le.B juillet 1946;

LEMMENS,Julien; ANTOINE,Jean; VANWAYENBERG,
Roger et MEULDERS,J .-B. - Chasseurs de réfractaires
et Ziviellahnders, condamnés par arrêt de la Cour
militaire de Liége, le 25 décembre 1945, et dont les
recours en grâce ont été transmis le 8 juin 1946.

Les tueurs de Courcelles ont été condamnés le
22 février 1947 par la Cour militaire, qui a confirmé
quarante condamnations à la peine capitale.

Les 22, 24 et 25 février 1947, trente-neuf des con-
damnés ont introduit un pourvoi en cassation.

li faul regretter le retard apporté il fusiller les
traîtres ct bourreaux de leurs compatriotes, qui ont
été condamnés à mort. Leurs activités ont été à ce
poin t méprisables que l'opinion publique, au lende-
rnain de la libération, animée par un sentiment cxpri-
manl sa parfaite santé morale, exigeait que justice
soi 1 fai tf'. immédiatement,

Le retard apporlé aux exécutions a d'abord surpris
l'opinion; viendra Je temps de son indifférence, qui
i\ la longue pourrait forl bien se transformer en
répulsion.

Le Belge n'est pas sanguinaire. La soif de sang n'est
que l'expression de sa révolte devant les excès de
ses hourrcaux. Son sens de la civilisation, du respect
de la vic pourrait bien l'amener 11 l'éprouver des
exécu fions tardives.

VANDERBEIŒN,Gerard. - Lid van de Gestapo, tel'
dood veroordeeld door het Krijgshof te Gent, op
30 Juni 1945. en wiens genadeverzoek werd overge-
maakt op 12 October 1945;,

VAN STEENLANDT,Joris.' - Commandant van de
Zwarte Brigade, ter dood veroordeeld door het Krijgs-
hof te Gent, op 10 October 1946 en wiens genadc-
verzoek werd overgemaakt op 4 Februari 1947;

LEFEVER, Germain. - Schepen te Gent, ter dood
veroordeeld door het Krijgshof te Gent, op 12 .Tuli
1946 en wiens genadeverzoek werd overgemaakt
op 6 Januari 1947;

VERBURGH,Lionel, - Hoofd van de Gestapo' te
Brugge en Zivilfahnder, ter dood veroordeeld bi]
arrest van het Krijgshof te Gent, op 1 Juni 1946 en
wiens genadeverzoek werd overgemaakt op 1 Octobcr
1946;

JOYEUX,Ylisse. - Opspoorder van werkweigeraars
en Fahnder, ter dood veroordeeld door het Krijgshof
te Gent, op 13 April 1946 en wiens genadeverzock
werd overgemaakt op 8 Juli 1946;

LEl\IMENS,Julien; ANTOINE,.Tean; VAN WAYENBEl\C,
Roger en MEULDERS,Jean-Baptiste. - Opspoordcrs

, van werkweigeraars en Zivilîahnders, ter dood ver-
oordeeld door het Krijgshof te Luik, op 25 December
1945 en wier genadeverzoek werd overgemaakt op
8 Juni 1946.

De moordenaars van Courcelles 'worden op 22 Fe-
bruari 1947 veroordeeld door hct Krijgshof, dat veer-
tig terdoodveroordelingen heeft bekrachtigd.

Op 22, 24 en 25 Februari 194;7 hebben negeri en
(~ertig van de veroordeelden zich in verbreking voor-
zicn ,

Men dient de traagheid te betreuren waarmee de
verraders en beulen van hun medeburgers, die ter
dood werden veroordeeld, worden gefusilleerd. Hun
daden waren zo laag, dat de openbare mening, na de
bcvrijding , gedreven door een volkomen gezonde zin
voor zedelijkheid, eiste dat recht zou geschieden.

De vertraging bij de terechtstelling heeft. de
openbare mening eerst verrast. Eens zal zij blijk
goven van onverschilligheid, die ten slotte wel in
af'kcer zou kunnen overgaan.

Een Belg is niet bloeddorstig. Zijn wraakzucht is
slechls de uitdrukking van zijn verzet tegcn de uit-
spattingen van zijn beulen, Zijn zin voor de bescha-
ving, zijn eerbied voor het leven zouden hem er wel
kurinen toe brengen laat.tijdige terechtstellingen af
te keuren,
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L'oubli, ce compagnon du temps, couvre tout, y
compris jusqu'au souvenir des atrocités accomplies
par les traîtres. '

11 ne faut pas (ILIC ceux-ci échappent à l'œuvre de
la J ustice il la faveur de procédés dilatoires. Ils réali-·
sent fort bien 'que gagner du lemps c'est déjil sauvèr
un pcu leur têle. Qu'ils exercent les recours orgariisés
par notre procédure, témoignage de notre qualité de
Nation civilisée, mais que le pouvoir-j udiciaire se
hâte de statuer, 'et que Ies recours en grâce soient
examinés sans délai ct par priorité.

En outre, comme Ic rappelait Iort judicieusement
le Journal des Tribunaux du 4 mai 1947 : (( Personne
ne demande qu'on fasse gràcc à des scélérats indignes
de miséricorde, mais, suivant HAUS, 1. H, n" 686 :
Il La condamnation capitale est exécutée dans les
» vingt-quatre heures qui suivent le délai de pourvoi
)) en cassation, s'il n'y a point de recours: dans les
)) vingt-quatre heures de la réception de l'arrêt de la
) Cour de cassation qui a rejeté la demande I>. Cela
étant, on peut se demander si notre pays, qui se flatte
d'être à la tête des pays civilisés, a le droit d'ajouter
il la peine des condamnés 'une agonie qui n'a rien de
légal. Est-il humain de ne statuer surleul' sort
qu'après des mois ~ A notre point de VlIC, cette incer-
titude dans l'attente constitue bel ct hien cc que
Villiers De L'Isle-Adam, dans un de ces contes cruels, "
appelle la torture pat' l'espérance »,

, AFFAIRES DE MAN, OAPELLE, POULET

Les membres de la Commission se sont intéressés
fi ces trois cas, Les personnalités en cause ont, dès
avant guerre, occupé des fonctions extrêmement
importantes, sail dans le monde politique; soit dans
le journalisme. Il serait regrettable que l'opinion
publique pût croire un seul instant qu'il suffit
d'avoir rempli des fonctions élevées pour bénéficier
de l'impunité ou de l'inexécution des peines une l'bis
l'clics-ci coulées en force de chose ,j ugée.

Interrogé sur CCf; trois cas, voici les réponses que
M. le Ministre de la .Iusticc a faites:

1. Henri DE MAN_
n) Henri De Man a été condamné pal' défaut le

12 septembre 1946 IpaI' le Conseil de guerre de Bru-
xell es, à une peine de vingt ails de détention extra-
ordinaire; I'Elat belge, parl.ic civile a obtenu 10 mil-
lions cie francs il titre cie dommages et intérêts.

Appel a été interjeté de ce jugement pal' le Minis-
tère public,

Cette affaire a été fixée devant la Cour militaire au
29 mars 1947; elle n'a pn l'être plus tôt pal' suite de
l'encombrement des rôles,

[16]
De tijd doet vergeten en bedekt alles, tot zelfs de

herinneringuan de gruweldaden, bedreven door de
verraders

Het mag" niet zijn dat deze, dank zi] vertragende
middelen, aan degérechtlgheid ..ontsnappen. Zij ~ien
zeer goed 'in clat zij huhhoof4enigszinsr~d<len d()Ol'

tijd le winnen. Zij. ll)ogengebruikmakeft van hé!
recht op beroep dat door onze rechtspleging wordt
ingesteld en. geluigt van. onze hoedanigheid" van
beschaafde natie, maàr d~ rechtsmachtdièntsnelte
beslissen 'en de genadeverzœken onverwijld en bij
voorrang onderzocht.

Bovendien, zoals het Joumaldes Triotuuuu: vah
4 Mei 1947 terecht opmerkte : « Niernand vraagt dat
men genade zou verlenen aan schurken diegeen
barrnhartigheid verdienen maar, volgens HAUS; d. II,
ur 686 : « wordt dcdoodstraf voltrokken binnen vier
)) en twintig urèn ha de terrnijn 'van de voorziening
I) in verbreking , indien cr geen beroep is; binnen
)) vier en twintigureuna ontvangst van het arrest
) van het Hof van vcrbreking dat het verzoek heeft
» verworpen ». Derhalve, mag m~n zich afvragen of
ons land, dat er fier op gaat aan het hoofd te staan
van de beschaafde naties, het recht heeft de straf van
de veroordeelden tb verzwaren met een doodsangst

·die gcenszins wettelijk is. Is het menselijk eerst na
maandcn over hun.lot te heslissenP O.i. is dat wach-
ten in onzekerheid wel hetgeen Villiers de L'Isle-
Adam in een van zijn « Contes cruels ',l· « la torture
par l'esperance )) noemt » .

DE ZAKEN DE MAN, OAPELLE, POULET

De ledenvan de Commissie hebben belang gesteld
in die drie zaken. De betrokken personaliteitenheb-
ben, reeds vóór den oorlogv.uiterst belangrijke Iunc-
tiën bekleed, hetzij in {le.politiek, hetzijin het jour-.
nalisme. Het zou betreurenswaardig zijn dat de
openbare mcning slechts één ogenblik zou geloven,
dat het volstaat hoge Iunctiën te hehben bekleed om
.de onstrafhaarheid of de niet-uitvoering van de straf-
fen te genieten, zodra deze in kracht van gewijsde
zijn getreden. ,

Ondervraagd over deze drie gevallen, gaf de heer
Minis ter van Justitie volgendc antwoorden

1. Hcndrik DE MAN,

a) Ilendrik De. Man wero o,p l~ öeptemner UJlJ:!)

door de Krijgsraad te Brussel bij verstek vcroordeeld
Lot 20 [aarvhuitengewone hechtenis: de Belgische
Staat, burgerlijke parti], bekwam 10 millioen frank
uls schadevergoeding. .

Tezen dit' vonnis werd beroep aangetekend door
het Openbaar Ministerie.

Deze zaak kwam voor hel Krijgshof op 29 Maart
1947; zij kon riiet vroeger "yoorkornen wegens over-
belasting van de rollon.



b) M, Delfosse, ancien Ministre de la Justice, a Init
vers le 25 avril 1945 une déclaration au journal
La Cité Nouvelle au sujet des informations qu'il avait
reçues à Londres concernant l'arrestation de Henri
De Man et des mesures qu'il avait prises.

De l'examen de Ia documentation - documenta-
tion incomplète, puisque des instructions: furent don-
nées par M. le Ministre de la Justice Delfosse direc-
tement à M. l'Administrateur de la Sûreté de
l'Etat a.i. - il est possible de reconstituer la succes-
sion des faits de la manière suivante:

1° Henri De Mun a été arrêté par une patrouille des
Forces Françaises dè l'Intérieur le 25 août 1944 au
col des Gets, à Bonneville, au moment où il essayait
de franchir la frontière suisse, Il aurait été conduit
à Annecy pour interrogatoire ct It presque aussitôt
relâché Il. De Man aurait été autorisé il sc rendre en
Suisse sous prétexte d'une importante mission qu'j)'
devait y accomplir. La dale il laquelle De Man a été
libéré n'a pu être établie; il est certain qu'il est immé-
diatement passé én Suisse et n'est plus retourné en
France.

2° M. I'Administrateur a.i. de la Sûreté de l'Etat
belge 11 Londres a été avisé télégraphiquement de
l'arrestation de De Man.

Conformément aux instructions de .M. le Ministre
de la Justice, le28 août 1944 la Sûreté de l'Etat a été
informée que De Man devait être tenu à la disposition
du Ministère de la Justice en vertu de l'arrêté-loi du
12 octobre 1918. Une instruction judiciaire sur pied
de l'article 118bis du Code pénal fut immédiatement
ouverte par i\L l'Auditeur militaire en Grande-Bre-
tagne à charge d'Henri De Man.

Il semble que, comme les F;F.I. paraissent avoir
libéré De Man presque aussitôt après son arrestation,
les instructions transmises par M. l'Administrateur
de la Sûreté de l'Etat n'ont pu être exécutées. Aucune
autorité belge n'a, semble-t-i], décidé de Ile pas don-
ner suite à l'offre de l'Autorité française.

c) Jusqu'à présent; il n'a pas été estimé possible
d'adresser une demande d'extradition au Gouverne-
ment suisse it l'intervention du Góuvernement belge.
Henri De Man a été poursuivi et condamné sur pied
de l'article 118bis du Code pénal, inlraction qui. est
en dehors du champ d'application de la loi du
15 mars 1874 sur l'extradition.

La Cour militaire a confirmé le jugement. le
29 mars 1947. .

S'il est exact que la loi du 18 juillet. 1946 a étendu
ln possihilité de l'extradition aux Infractions contre
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b) De heer Delfosse, gewezen Minister van Justitie,
legde rond 25 April 1945 een verkláring af aan het
blad La Ciië Nouvelle aangaande de inlichtingen die
hij te Londen had ontvangen betreffende de aanhou-
ding van Hendrik De Man én demaatregelen die hij
had genomen.

Uit het onderzoek van de documentatie - die
onvolledig is, vermits onderrichtingen door de heer
Minister van Justitie Delfosse rechtstreeks werden
gegeven aan de heer Directeur van de Veiligheid van
de Staat a.i. -. kan men de opeenvolging der feiten
weder sarnen stellen als volgt :

L" Hendrik De Man werd aangehouden door een
patrouille van de Franse Binnenlandse Strijdkrach-
ten, op 25 Augustus 1944, op de Il Col des Gets Il te
Bonneville, op het ogenblik, dat hij poogde de. Zwit-
scrse grens te overschrijden , Hij zou dan naar Ai-mecy
zijn overgebracht om te worden ondervraagd en
Il bijna onmiddellijk op vrije voeten gelaten Il. Men
zoù De Man toegestaan hebben zich naar Zwltserland
le begeven onder voorwendsel dat hij daar een
belangrijkeopdracht te vervullen .had_. De datum
waarop De Man werd vrijgesteld kon niet worden
vastgesteld. Het staat vast, dat hij onmiddellijk naar
Zwitserland Is gegaan en niet meer naar Frankrijk is
tcruggekeerd. .

20 I5e heer Directeur a.i. van de Veiligheid van de
Belgische Staat te Londen werd telegraphisch van de
nanhouding van De Man qp de hoogte gebracht.

Overeenkomstigde onderrichtingen van de heer
Minister van Justitie, werd aan de Veiligheid van de
Staat op 28 Augustus, 1944 gemeld dat De Man ter
beschikking van het Ministerie van Justifie diende
gehouden, krachtens de besluitwet van 12 October
1918. Een gerechtelijk onderzoek, op grond van arti-
keI 118bis van het Wetboek van Strafrecht, werd
onmiddellijk ten laste van Hendrik De Man inge-
steld door de heer Krijgsauditeur in Groot-Brittanniê.

Het schijnt, vermits de F.F.I. De Man bijna onmid-
dellijk na zijn aanhouding hebben vrijgelaten, dat
Je door de heer Directeur van de Veiligheid van de
Staat ;overgemaakte onderrichtingen niet konden
worden uitgevoerd. Geen enkele Belgische overheid
schijnt besloten te, hebben geen gevolg te geven aan
het aanbod van de Franse overheid ,

c) Tot nog toe, werd het niet mogelijk geacht een
verzoek tot uitlevering te richten aan de Zwitserse
Regering, doorLusscnkomst van de Belgische Bege-
ring. Hendrik DeMan werd vervolgd en veroordeeld
op' grond van artikel 118bis van het Wetboek van
Straîrecht, .misdrijf dat buiten het toepassingsgebied
ligt van de wet van 15 Maart 1874 op dé uttlevering'.

Hel Krijgshof heeft het vonnis op 29 Maart 1947
bekrachtigd.

Alhoewel het juist is dat de wet van 18 Juli 194:6
de mogelijkheid tot uitlevering heeft uitgebreid tot



la, sûreté extérieure de l'Etat, aucune convention nou-
velle n'est intervenue jusqu'à cc jour entre les gou-
vernements belge cl suisse complétant celles des
13 niai 1874 et 11 septembre 1882. D'ailleurs cette
dCI:nièi';~ Convention expose expressément que l'extra-
dilion nesera jamuis accordée pour crimes Oll délits
politiques.

. 'LégMefriênt, l'extradition paraît donc impossible.
Peut-être serait-il utile d'attirer l'attention de.M. le

.Miuistre des Affaires Étrangères sur l'opPOrlunité de
négocieravec le Couvcrncmeut suisse une convention
SUl' base de noire loi du 18 juillet 1946.

Un membre a précisé que De Man, depuis son arrl-
véecn Suisse, ayant épOIlSI~ une femme de nationalité
suisse, il étai t certain que l'Etat suisse Il' accorderait
pas son cxtradi lion.

2. Quant à l'affaire CAPI';LLß, elle n'a Iait l'objet
ni rl'un. .non-Iieu IIi LI' un salis sui le, cl est toujou rs
à;\' instruction.

3. Hohert POULET a élé condamné li mort par arrêt
de hi Cour militaire cn date du 3 octobre 1945. Son
pourvoi en cassation il été rejeté le 5 novembre 1945.

Une demande en revision a été rejetée pal' la Cour
de cassaüon Je.13 mai 1946.

Un recours en grâce a été Introduit. En Iait, le sort
decette affaire est lié li celui de l'affaire Capelle ..

DtTEMTION PRÉVENTIVE

La question de la détention préventive a particuliè-
rement retenu l'attention de la Commission.

Avant de relater les termes du débat qui s'est
institué à ce sujet, il n'est peut-être pas inutile de
rappeler les principes régissant celle matière.

.t; détention préventive 'ou arrestation dont 'les
effèts. sont susceptibles de sc prolonger durant" un
~e'l'iriill temps - au l iou d'être momentanés ct limités
-'és'torghniséè actuellement pár la loi du 20 avril
1874 qui a modifié les dispositions du Code de 1808
su}' la matière.

Celte loi vise lhypothèsc où le juge d'Instruction,
par de graves considérations d'ordre publie, ordonne
l'Incarcération Cl ad cuslodiam Il d'un inculpé en
maison d'arrêt.

La néee~sité cie la détention préventive n'est pas
corllcstee, mais celle nécessité même détermine étroi-
tement les limites de l'application de la mesure. Il
convient donc de n'y recourir qu'au cas où l'intérêt
social l'exige manlf'eslernent, el d'y apporter tnus les
tempéraments conniliables avec ect intérêt.
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de misdrijven legen .'s lands buitenlandsè Vciligheirl,
werd )?een enkele nieuwe overeenkomst tot nog toe
gesloten tussen de Belgische en de Zwitserse Bege-
ringen, tot aanvulling van deze van 13 Me] 1874 en
11 September 1882. Overigens, Iaatstgenoemde over-
eenkomst bedingt uitdrukkelijk dat de uitlevcring
nooit wordt 'verleend wegens politiekc misdaden. of
wanbedrijven .

Wellelijk schijnt de uitlevering dus onmogelijk ,
Het zou rnisschien nutlig zijn de aandacht van de

heer Miuister van Buitenlandse Zaken te vestigen op
de gepastheid met de Zwltserse Begerlng te onder-
handelen ovcr een overeenkomst Oep grond van onze
wet van 18 Juli 1946.

Ben lid heeft verklaard, vcrrnits De Man, scdert
xijn aankornst in Zwilserland, ecn Zwitscrse vrouw
heeft gehuwd, {lat het vaststaat dat de Zwitserse Staal
xijn uitlevertng niet zou verlenen.

2. Wat de zaak CAPELLE betreft, zij werd noch van
rechtsvervolging ontslagen, noch zonder gevolg
gcklasscerd, en bevindt zich nog slecds in behandc-
ling. '

3. Robert POUl.ET werd ter dood veroordecld hij
arrest van hctKrijgshof van 3 Octohcr 1945-. Zijn
voorziening in verbreking werd op 5 November 1945
vcrworpen.

Een verzoek tot herzicning werd op 13 1\fci 1946
(1001' het Hof van Vcrl)J'cking venvorpcn.

Een genadeverock werd ingediend. In Ieite is hel
lot van deze zaak verbonden met dit van de zank
Capelle.

VOORLOPIGE HECHTENIS.

De kwcslic van de voorlopige hechtenis heeft bij-
zonder de uandacht van de Commissic in beslag
genomen.

Vooraleer een overxicht Ie geven vnn het debat dat
zich dicnaangaandc heeft onlsponnen, is het mis-
schien niel. ovcrhodig te herinneren aan de beginse-
lcn die deze Investie beheersen .

De voorlopige hcchtenis of aanhoudmg waarvan
dc gevolgen gedurende een zekere tijd kunnen voort-
durcn - in plants van tijdelijk beperkt te zijn -;-
wordt thans geregeld door de wet van 20 April 1874
die de beschikkingen van hel Wetboek van 1808 ter
zake -heeft gewijzigd. '.

Deze wet slaat op de onderstelling dat de onder-
zocksrcchter, op grond van ernstlge overwegingen
ling ({adcustodiam " van een verdachte in een huis
van arrest bevèelt.

De noodzaak van de voorlopige hechtenis wordt
niet lx-twist, maar de noodzaak zelf bepaalt op strcngc
niet bclwits, maur de noodzaak zelf bepaald op strengc
wijze de toepassingsgrenzen van die rnaatregel. Het
past dus Cl' alleen gebruik van te maken in geval het
mautschappelijk helang het klaarblljkelijk (list en
cr alle verzachtingen aan toc te brengen die met dit
belang overeenstemmen.



La liberté indivlduelle mérite, en effet, le plus
grand respect (art. 7 de la Const.)et un inculpé est ~
présumé in nocent jusqu'au jour où il a été atteint
par une condamnation devenue irrévocable (D. Rép.,
supp., vol. : Procédure criminelle, n° 807).

La détenlionprénlablo, écrit Fnust in-Hél ie, rie doit
poi Il t être appliquée dans tous. les cas où elle n'est
pas indispensable, soit à la sûreté publique, soit li
l'exécution de la peine, soi t à l'instruction du procès, '
La nécessité étant la condition et la mesure de son
application, dès que cette nécessité n'est plus contes-
tée, la mesure est présumée inutile, cl si elle est
inutile, elle n'est plus qu'un abus odieux.

Le 24 novembre 1892, M. le Ministre de laJustice,
Jules Le Jeune, écrivait aux parquels : Ct Si ia détcn-
lion préventive trouve sa justificationrlans les exi-
gences inévitables de l'intérêt social, elle cesse d'être

. I

légitime dès qu'elle n'est plus recommandée .par une
absolue nécessité. Les magistrats investis du droit
d' applique l' cette mesme exceptionnelle ne doivent
user de ce pouvoir qu'avec la circonspection la plus
rigoureuse. La loi du 20 avril 1874 leur trace des
règles dont la stricte interprétation s'impose à eux
comme un impérieux devoir » ..

Il faut déplorer que ces principes soient, de nos
jours, trop souvent. oubliés. Les méthodes nazies sc

. sont inf'iltrées dans nos mœurs, et pour reprendre
l ' expression de Léon .Blum, ci tée au cours des débats
de la Commission « nous sommes un peu nazifiés »,

Le principe du respect dû- à la liberté humaine
s'est altéré au contact de la civilisation des paysteta-
l itaires, dont l'âme est remplacée par la brutalité
policière. Nous avons subi impatiemment 'le joug
d' une occupa lion politique abominable, reposant sur
des partis de violence et des bandes de tueurs. La
conscience nationale s'est révoltée devant leurs pro-
cédés de barbarie, et combien sont morts pour éviter
;\ notre pays l'établissement d'un pareil régime .

. Même vis-à-vis des traîtres et des bourreaux de nos
cenci toycns, la justice de notre pays doit démon trer
que la règle élevée des régimes démocratiques réside
dans le respect de la personne humaine. C'est une
règle fondamentale de notre haute et belle civilisa-
Iion. Nous ne devons pas renier notreconscience.

De nombreux abus ont été dénoncés à la Commis-
sion, ct notamment en matière de justice militaire.
Un membre na-t-H pas rapporté le cas d'un détenu
mis en Tibcrté par la Chambre du Conseil près le
Con seil de guerre de Bruxelles; an moment où cette
mise en liberté était annoncée à l'intéressé) il était
avcrl i qu'un mandat d'arrêt était décerné co~tre lui,
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De vrijheid van de persoon verdient, inderdaad

de grootste eerbied (art. 7 van de Grondwet) en een
verdachte wordt als onschuldig aangczién tot op de
dag dat hij WOI'dt getroffen door een onherrocpclijk
gewordcn veroordeling (D. Hép., bijv., boekel. : Pro-
cédure criminelle, ur 80?).

,De voorlopige hcchtenis, zo schrijft runsun-
Hélie, dient niet in alle gevallen toegepust waarin
zi] niet onontbeeelijk is, helzij voor de openbare
Veiligheid, hetzij voor de uitvoering van de straî,
hetzij voor het onderzoek van het geding. Daar de

,noodzaak de voorwaarde en de maatstaf uit-
; maakt van zijn toepassing, wordt de maatregel,
zodra die noodzakelijkheid niet meer wordt betwist,

. onnodig geoordeeld, en indien hij onnodig is, is hi]
nog slechts een schandelijk misbruik. .

Op 24 November 1892, schreef de Minister van
J ustitie: te Indien de voorlopige hechtenis haar redon
vindt in de onvermijdelijke vereisten van hel, maat-

·schappelijk belang, dan houdt zijop gewettigd le
·zijn van het ogenblik af, dat zij niet rrreer door CC~}

.volstrekte noodzaak wrdt aanbevolen. De mugis-
·traten die het recht bezitten om die uitzonde-
ringsmaatregel toe te passen di'cnen slechts met dé

•strengste omzichtigheid gebruik le maken van -die
macht. De wet van 20 April 1874 schrijft hun rege-
len voor waarvan de stipte interpretatie zich aan hen
opdringt als een dwingeride plicht. Il

liet valt te hetreuren, dat die beginselen heden-
daags maar al te vaak ovcr het hoofd worden gezien.

· De nazi-methoden hebben zich il,}onze zeden gencs-
· teld, en, om de uildrukking van Léon Blum te
gebruiken, aangehaald tijdens de besprekingen van

'de Commissic, (( wij zijn een weinig geuazif ieerd n ,

Het beginsel van de eerbied verschuldigd aan de
• menselijke vrijheid is ontaard bij het 'contact mel
de beschaving van de totalitaire landen, waarvan de
geest 'is vervangen door 'de brutaliteit der politic, Met
ongeduld hebben wij het juk ondergaan van een
afschuwelijke politiekc bezeUing,gesteund op par-
tijen van geweld en op moordenaarsbenden. 's Lands
hewustzijn is in opstand gekomen tegcn tlergelijke

, barhaarse methoden, en hoevelen zijn cr gestorven
om ons land de invoering van cen dergelijk regiern
te besparen. Zelfs ten opzichte van de verraders en
van de beulen onzer medeburgers, moet hel gerecht
van ons land het bewijs leveren, dat de verheven
leefregel van de dernocratische regimes bestaat in de
eerbiediging .van de menselijke .persoon, Dit is ccn
Iundamentele regel van onze hoge en schone bescha-
ving, Wij moeten ons geweten niet verloochenen ..

Talrijke misbruiken werden in de Cornmissie aan-
geklaagd, iuzonderheid op gebied van hetrmllitair
gerecht. Heeft een lid niel het geval aangehaald van
een gedetineerde die door de raadkamer hij.deKrijgs-
raad te Brussel in vrijheid-werd gesteld: op hel. ogen-
blik.--dat deze Invrijheidstelling aan belanghebbende
werd medegedecld, verwittigde men hem dat cen
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du chef de Iaits dont l'Auditorat militaire ètait saisi
bien avant la comparution en Chambre du Conseil,
et qui n'avaient fait l'objet d'aucune remarque de
la part du substitut instructeur. Ce fait est-regrettable
ct indigne de notre justice. C'est une violation
flagrante des dispositions: législatives régissant le
domaine de la détention préventive.

Même notre j uridiction ordinaire souffre de cc mal,
peut-être par contamination de l'Auditorat militairc,
dont de nombreux membres à la suite de nomina-
tions récentes dey ien nent substituts on juges auprès
de nos tribunaux.

Iln'est pas exceptiohnel qu'un détenu, bónélioiant
d'une ordonnance de mise en liberté par la Chambre
du Conseil, soit .maintenn en détention par le déclic
de la procédure d'.appel, déclenché par le Parque~.

Un 'membre a proposé de remédier à ces abus en
rendant exécutoires par provision les ordonnances
des Chambres du Conseil.

La Commission a, avec une' particulière insistance,
demandé it M. le Minisire de la Justice d'intervenir
auprès de' Ml\'I. les Procureurs, Généraux et, de
M. l'Auditeur Général, pour qu'il fût mis fin à ces
abus.

La Commission s'est égaléiuent émue des procédés
auxquels on a recours 'pour le transfert des pri-
sonniers. _

Il n'est p1JSexceptionnel devoir dans les rues con-
duisant aux palais de justice ou aux auditorats mili-
taires, sur les plates-formes des trams et les quais des
gares, des détenus ou des prévenus, amenés menottes
aux poings, par deux. gendarmes. C'est un spectacle
dégradant la personne humaine.

Il paraît difficile d'admettre l'excuse du manque de
véhicules. En 1946, 125 voitures automobiles étaient
au service exclusif des auditorats militaires. On est
cependant en droit de se demander si dies n'étaient
pas beaucoup plus affectées au service personnel de
M. l'Auditeur Général, MM. les Auditeurs et substi-
tuts, qu'à celui du bon fonctionnement des audi-
torats.

Quoi qu'il en soit, il faut que ie transfert des
prévenus soit assuré par un service de véhicules auto-
mobiles. Le Département dc la .J ustice paraît s'occu-
per de la chose. En cffet, divers articles du budget
sont relatifs à l'achat. de véhicules automobiles, et à
des dépenses occasionnées par le charroi.IY1Jprès les
renseignements obtenus, la Commission des crimes
de guerre, constituée par arrêté du 13 décembre 1944,
cl qui a polir mission de faire enquête S.lU' tou tes les
infractions commises SUl' le sol de la Belgique Oll à
l'étranger an détriment des Belges, par des sujets
appartenant ?t l'année on 11 I'administrntion cnnc-
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nanhoudingsbevel tegen hem was uitgevaardigd
wegens Ieiten aanhungig gernaakt bij het krijgsau-
ditortiat lang vóór het verschijnen in de raadkamer,

,en die het voorwerpili~t. kesten uitgemaakt van
·cnigerlei aánmerking vanwege de met het onderzoek
belastc substituut. Dit Ieit valt .te betreuren en is

-onwaardig van ons gerecht. Het is een klaatblij7'
kende verkrachting van 'de wetsbeschikkingell gel-
dend in zàke voorlopige hechtenis. . .

· Zelfs onze gewone rechtsmacht lijdt onder dit
éuvel.. misschien omdat xij door het Krijgsaudito-
raat werd besrnet, waarvan talrijke leden, ingevolge
recente benoemingen, substituten of rechters worden
in onze rechtbanken.

Het is, niet zeldzaam, dat ceri gedetineerde die hel
voo. rwerp uitmaakt van een beschikkinsr tot invrij-~ ,0

heidstelling vanwcge de Itaadkamer , in. hechtenis'
blijft behouden doorhet losspringen van de 'heroeps-
procedure, veroorzaakt door het Parket.

Een lid stelde ,voor deze misbruikcn te verhelpen
door de beschikkingen van de Baadkarner uitvoer-
haar le maken bij voorbaat.

De Cornmissie heef't met hijzondere uandrang aan
· de heer Minister van Justitie gevraagd,dat hij zou
· tussenbeide komen bij de horen Procureurs-generaal
en de heer Auditeur-gcneraal, .opdat een elnde zou
worden gemaakt aan die misbruiken.

De Commissie was insgelij ks getroîfen toen zij
vernam lot welke procédé's toevlucht werd geno-
men voor de overbrenging van de gevangenen.

: HeL is geen uitzonderlijk verschijnsel, dat in. de
straten Ieidend naar het Justitiepaleis of de krijgs-
auditoraten, op de tramplatlorms, (lP de perrons del'
stations, in hechtenis genomen of verdachten, met
de handboeien aan, door een paar rijkswacht.ers wor-
den opgeleid. Dit is een voor mensen vernederend

.scholywspel. .
Het Iij kt moeilij k, als verontschuldiging, het

gebrek aan vervoermiddelen te aanvaarden. In 1946,
waren 125 motorvoertuigen in dienst, aileen bij de
krijgsauditoraten. Men mag zich nochtans terecht
afvragen, of zij niet veel meer, worden aangewend
voor de persoonlijke dienst van de heer Auditeur-
generaal, de heren Auditeurs en Substituten, dan orn
de goede werking te verzekeren van de auditoraten.

Wat er ook van zij, is liet nodig dat. de overbren-
ging van de verdachten zou worden verzekerd door
een dienst van motorvoertuigen. Het Departement
van Justitie lijkt. zich met de kwestie in te laten.
Inderdaad, verschillende artikelen van de begroting
hebben hetrekking op de aankoop van motorvoertui-
gen en op uitgaven veroorzaakt door de voertuigen,
Uit de bekomen inlichtingen blijkt, dat de Commis-
sie 'voor de oorlogsmisdaden, ingesteld bij besluit van
13 December 1944, en hebbende tot opdrachl, een
onderzoekin te stellen nopens alle misdrijven
gepleegd op Bclgischof vreeind grondgebicd, ten



ruies, dispose de 10 voitures dont 9 circulent CIl

Allemagne,
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nadelo van. Belgen, door personenLehorend tot het
vijandelijk leger of, bestuur, over tien rijtuigen
beschikt, 'waarvan cr negen in Duitsland . worden
gebruikt.

De Veiligheid vari~e Staa t .beschik} ()v~r49 rij tui-
gen, 5 lichte vrachUmto's,3 moto~Tijtuigeù.

De gerechtelijke.jpolitie heeft 63 rijtuigen in
gebruik; men' voorziet datditcijfertot 83zill worden
opgevoerd. Het Begrotingscomlté 'heeft zijn instem-
ming betuigd met dit voorstel,

Les parquets g-énéraux el les parquets disposent des De parketten-generaal endeparketten heschikken
voilures de la police judiciaire. over de rijtuigen van dè gerechtelijke politie.

Quant aux auditorats, dont le travail n considéra- ,Wat de auditoraten betreft, waarvan de arbeid
blement diminué, ils ont encore 42 voitures en ser- merkelijk is geslonken; hebbén zij nog 42 rijtuigen
vice. in dienst.

L'article 38 du budget prévoit un poste de 4 mil- ~ Artikel 38 'lande begroting hehetst een post van
lions 650,000 francs pour l'achat de véhicules auto- 4,650,ÓOOfrank voor de aankoop van autovoertuigen.
mobiles. Le Gouvernement est à même de consentir De Begering is bij machte om op het aangevraagd
une réduction de trois millions sur le crédit sollicité krediet een vermindering van drie millioèn toc te
ct le ramener ainsi il 1,650,000 (ranes. Il s'agitd'une staanendit aldus terug teLrengen tot 1,650,000
diminution sur Ic crédit demandé par la police judi- frank. Het geldt een vermindering van het krediet
claire. aangevraagd door de gerechteliJke poUtie.

La Sùreté ,d"Elal utilis» 49 voilures, 5 camionnettes,
3 motocyclettes.

La police [udjcinire utilise 63 voitures: on envisage
11<: pOI·tCI' cc chiffre il 83. te Comité du Budget, a
n~arqué SOli accord sur cette proposition.

UTILISATION OES 1,650,000 FRANCS.

Prisons: 1 million pour l'achat dc 8 camionnettes
destinées au transport des détenus.

AANWENDING VAN HET BEDR~G VAN 1,650,000 FRANK.
'" ' ,

Ge1Jlm.genisse,n : 1 miÙioen voor dcuankoop van
8 lichte vrachtauto's, bestemd voor het vervocr der
gedetineerden. .

Office de lá protection de l'enfance: achat d'une Dienst vOO/' Kindcrbescheririinq .: aankoop van een
camionnette pour assurer le-transport dans les exploi- lichte vrachtauto om het vervoer teverzekeren in
tarions. de exploitaties ..

Police judiciaire: Ie crédit de 500,000 francs est: Gel'ecntelijke politie: het krediet van 500,000 frank
maintenu pourl'équipement des véhicules en postes wordt behouden voor de uitrusting vanderijtuigen
de 'radiotélégraphie, afin de permettre avec plus mel radiotclegraafposten, teneinde o.p doeltreffender
d'efficacité la lutte contre Ie crime. wijze cleostrijd tegen de misdaad mogelijk te maken. '

L'article 40, littéra 10, prévoit un poste de dépenses
de 5,000,000 de francs résultant de l'utilisation de:
véhicules automobiles par les auditorats militaires."
les conseils de guerre, l'auditorat général et la COHl"

militaire.
Le crédit de 5 millions couvre 'tous les frais y aff'é-.

rents, ct enlre autres, les indemnités de location, les'
achats de carburant cr lub rif'ian t, J'entretien et 'la
réparation des véhicules.

Le nombre de voitures actuellement utilisées par
la juridiction militaire pouna être réduit dès que la
loi permettant la suppression de certains auditorats
militaires aura, paru au Moniteur,

Le Gouverneinent consent lino réduction de 1 mil-
lion sur cc crédit; qui sera ramené à 4 millions.

En 1945, la charge' en question était en majeure
partie supportée par le budget du Ministère de la
Défense Nationale.

En 1946, un crédit supplémentaire fut sollicité'
}JOUI' y faire face.

Artikel 40, littera 10, hevat een uitgavenpost van
5,000,000 frank, voortvloeiend uit het gebruik van
motorvocrtuigcn door de Krijgsauditoraten, de
Krijgsraden, het Auditoraat-generaal en het Militait'
Gerechtshof.

.Het krediet van vijf millioen dekt alle daarop
betrekking hebbende onkosten, waaronder de vergee-
ding voor huur, de aankoop vànJn'andstoffen en
smeermiddelcn, het onderhoud en het herstel der
rijtuigen.

Het thans door de krijgsrèchtsmacht in gebruik
genomen aantal rijtuigcn zal kunnen worden ver-
minderdvzodra de wct waarhij de afschaffing van
sommige Krijgsauditoraten wordt toegelaten in het
Staatsblad is hekendgemaakt,

De Regering stemt in met een vermindering met
.1 millioen van dit. krediet, hetwelk wordt terugge-
bracht tot 4 millioën.

In 1945, werd bedoelde last grotendeels 'gedragen
door de begroting van het Ministerie van Landsver-
dediging.

In 1946, werd een hijkrediet aangevraagd om
daaraan het hoofd te bieden.
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L'article UI:HS prévoit une uemande de crédit de
7,450,000 [runes pour couvrit' les dépenses d'utilisa-
tion des voitures des services du Département.

Ces dépenses sont réparties de la façon suivante

G:\B1~ET DU MINISTRE :

2 voitures : Ministrè, Ch cf de Cabinet.

Crédit prévu : 120,000 francs pour achats Je car-
burants, lubrifiants, réparations, fournitures, etc.

AI):\IINISTn,\TIO~ CENTRALE :

C,'éï1it prévu : 7~0,OOO franc!'.
Utilisation : entretien, réparations, carburants,

lubrifiants des voilures ct camionnettes de l'Admi-
nistration centrale, ainsi quc Ic paiement des indem-
nités de réquisition:

1 camionnette il l'usage de la police des étrangers;

3 voitures 'pour l'accomplissement de missions en
-province en dehors des voies de communication ordi-
naires (police des étrangers, Ornee de la Protection
de l'Enfance, établissements de défense sociale, etc.):

1 voiture il restituer aux Dom~iilcs.

ol'.FIOE DELA PROTECTION DE L'ENFANCE

Crédit prévu: 230,000 francs.

Utilisation: entretien de 2 camions en service dans
les établissements de province (exploitations agri-
coles) ct prévisions pOlir lm troisième, afin de SlIp-

pléer à l'insuffisance évidente du charroi actuel,

AD~IINISTRAT'ON DES PRISONS:

Crédi! prévu : 4,000,000 de Irancs.

Utilisation : entretien, réparations, carburauls,
luhrHiants pour :

2 voitures pour les services d'inspection des centres
Cil dehors (les lignes. de communication (centres
miniers, exploitations agricoles, ctc.) : .

1 pour un centre agricole situé en dehors de toute
communication Icrrovinirc (Marneffe) ;

1 po.ur les centres pénitentiaires miniers (7 centres)
Cil dehors de foute communication ferroviaire;

7 cu rnionncllos pour le transport des marchandises
I(~g-l~rcs cl le lrunsport des détenus aux Palais de
J usticc :

Prison à Ypres;
Etablissemenl de l\Ierksplal'\;
Etablissement de Rekem;
Etablissement de Tournai;
Etablissement {le Hemiksem;
Etablissement de Liége;
Centre d'internement à Bcvcrloo.
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Artikel 9bis behelst een kredietaanvraag van
7,450,000 frank om de uitgavente dekken voort-
vloeiend utt- het gébruik van rijtulgendoor de dien-
sten van het Depaerement.

Die uitgnvcn worden als volgt ingedeeld

KABINET VAN DE MINISTER:

2 rijtuigen : Mlnister, Kablnelechef'.
Uitgetrofdtenkrediet : 120;000 frank VOOI' aaukoóp

van brandstoffen en smcerrniddelen, voor herstel-
lingen, leveringen, enz;

HOOFDBESTUUR :

Ultqetrolclcen. kreâiei : 720,000 frank,
Aanwending: onderhoud, herstellingcu, brand-

sloffen, .smeermiddelen ' der rijtuigen en lichtc
vrachtauto's van het Hooldbcstuur, alsook de beta-
ling. der opeisingsvergoedigen :

1 kleine vrachtauto voor gebruik door cie vrccmdc-
lingenpolitie: ,

3 rijtuigen voot het vervullen van opdrachtcn in
de provincie en buiten de gewone vcrkcerswcgcn
(Vreemdelingenpolitie, Dienst voor Kinderbcschcr-
ming, Gestichten tot bescherming van de maat-
schappij, enz.);

1 rijtuig, terug te goven nan de Domeinen.

DIENST VOOR KiNDEHBESClIEB.l\UNG :

Uiiqetrokken. kredie! : 230,000 frank.
Aanwending: onderhoud van 2 vrachtwagènsin

dienst in gestichten uit de provincie (lárirlbouwbc-
drijven), en ramingcn voor eenderc1e, om deontoc-
reikcndheid te verhelpen vap de huidige voertuigcn.

J3ESTUUl\ DER GEVANGENISSEN :

Uiiqeirokker: kreiiiet : 4,000,000 f'ránk ,

Aanwending : ondcrhoud, hcrstcllingcn , brand-
stoffen, smcermiddelen voor :

2 rijtuigen voor de inspcctiedicnsten der ccn tra
buiten de verkcerswegcn (mijncentra, landbouwbc-
drijven, enz.);' .

1 voor een Iandbouwcen trurn gelegen buiten cl ke
spoorverbinding (.Marneffe);

L'voor degnvangenisccntra der mijncn (7 centra),
buiten elke spoorverbinding:

7 lichte vrachtauto's voor hot vervoer van Iichtc
goederen en hct vervoer vau gcdetinecrden naar hot
Justitiepaleis :

Gevangenis tl) Ieper:
Geslicht te Merksplas;
Gesticht te Rekem:
Geslicht te Doornik:
Gesticht te Hemiksem:
Gesticht te Luik.
Intorneriugscentrum te Bcverloo:



Le nombre de ces camionnettes est fort insuffisant
cu égard au chiffre de la population de ces établis-
sements.

9 camions pour le transport des marchandises plus
pondéreuses, de denrées, etc. :

1 pour la prison à Verviers;
1 pour la prison à Liége;
1 pour la prison ù Merksplas (exploitation agri-

cole) ;
4 pour les sept centres nunrcrs:
1 pour le centre d'internement il Lokeren;
1 pour le centre de Marneffe (exploitation agri-

cole).
·7 camions pOlll' le transport des détenus dun éta-

blissement à l'autre.

Le nombre de ces camions s'csl révlSlé Iort insuffi-
sant vu le grand nombre de détenus (30,000).

Les wagons celltllai'rcs de chemin de fCI' onl disparu
au cours de la guerre. Il a fallu suppléer pat' un
service de camions.

Dans un avenir prochain, des camions adaptés it
cc genre de transport seront mis en service, cm' il ne
peut êt-l.'e question de faire construire en cc moment
(les voitures cellulaires de chemin de fer.

4 voitures cellulaires aulomohilcs pour Je service
du Palais de Justice, il Bruxelles; .

2 ambulances pour le transport des malades
(Gheel).

POLICE .HJDICIAIRE :

f 63 cam ionnctlcs el voitu res util i~ées duns les
diverses brigades du pays,

Cc nombre de véhicules sc rh He insuffisant 11 la
suite dl' J'activité de plus en plus grande il déployer
pour réprimer les délits.

Quelques-uns de ces véhicules' seront pOlIrvus de
la radiotélégraphie.

I.A~ nombre de ces véhicules duit êlt'c porté ù 83.'

SÙHETJ~ Il'J~TAT :

Napoléon disail un jour ,\ son ~linistrr~ dn la Policc :
d'Etat, Fouché : « VOliS avez le droit d'espionner tout
le monde, sauf moi n ,

Celle rupnrl icdc Nupoléon situe exaclcmrnt le rôle
de la Sù!'dé d'Etal. Police au-dessus de Ioules les
polices, ne dépendant pratiquement de IWr!\()JUlC,

,1J'm4'.1: de pouvoirs qu'aucune autre institution de
j IIslicc ne possède, lu Sùrcl é d'Ela I COli frôle, espion ne
loul le monde, y compris le Ministre de la .lustice,
donI. on peut retrouver In fiche dans ses services
secrets. C'est un Etat dans l'Elut. Les pays lotalitaircs
l'Il Ion! gnmJ lisage. Cela Sc comprend, ces régimes
ne pouvant ViVI'l) dans 1111 climat Ïavorahle ;\ la Iihcl'lé
d'opinion. Les pays démocratiques sc sont servis de
ces polices d'exception spécialement pour dépister les
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Hel nantal dezer Iichte vrachtauto's .îs zeer ontoe-
rcikenrl, gelet op het bevolkingscijfer van' die
gcstichten ..

9 vrachtwagcns voor het vervoer van zwaardere
goederen, van eetwarcn, enz.>: -:

1 voor de gevangenis te Yerviers;
1 \'001' de gevangenis te Luik ;
1 \'{)OJ' de gevangcnis le Merksplas (landbouwbe-

drijf}; .
4 voor lie zevcn mijnceutrn:
1 VOOI' hel intcrncringscenlrum Ic Lokeren;
1 \'001' hel centrum Ie Mamelle (landbouwbc-

drijf) ;
. 7 vruchl wugcus \001' hel .vcrvocr vau (le geucu-
neerrlen van hct cen geslichl naar het ander. .

Het naulal dczer vrnchtwagcus is zeer oll\'ûidocnl!c
gebleken, gdel op het groot aanlul gedelil}Ccrdcll
(30:000).

De spoorwegcclrijluigon zijn tijdcus de ··ooI10g
vcrdwcncn. Men hcclt zc moetcn vcrvangcn -rloor
ccn vruchtwugendicnst.

III ecn nabijc tockornsl zullen voor dit soort VCI"-

\'OCI' uangcpaste wagons in dienst wordcn gesteld,
daar Cl' ge{~n sprake kan van zijn , op dit ogenblik
spoorwcgcelrijtulgcn te luton bouwcn.

4 motorcclrijtuigcn voor de dienst van hel Jùsl illc-
palcis tc Brussel. .

2· ambulunl icwagcns \'oOl:hct.zickenvervoc!' (Geel).

GI':Il 1·:ClITEI.IJIŒ .POLITIE :

63 lichte vraclrlnulo's en riJllIigcn ill gebruik bij
de verschillcndc brigndcn vlIn het land. . .

Dit aantal vocrtuigcn hlijkl onvoldocndo Ic zijn
ingcvolgc de siecds uit te brcidcn bcrlrijviglicid 'orn
de misrh-ij vcn 1(:kcer Ic gaan.

Enkele dczcr vocrtuigcn zullcn vun de radiolcle-
grafie wordcn voorzicn.

Hel nanlal dczcr vocrtuigcn tlicnl gebl'achl op·S3.

V". L!{:ln':1II VAN nl~ S'rANI' :

Napoleon zegde op zckcre dag <Hill zijn Miriister
van de 'S!aatspolilic, Fouché: " Gij hcbt het recht
iedcrccn Ic bespicdcn , bchalvc mij Il.

In tl il snedig gezegde, wordl j uist de rolvan'-do
Veiligheid van de Slaat weergegeven. Politie bov~n
alle politie, practisch van nicrnand afhankelljk,
gewapend mel machlcn waarover gcen andere rcchts-
inslcllinjz bcschikt, oefcnf rlc Veilizheid van de Staät
contrôlc uil , bespiedt zij ledcrecnrrnet inbegi;jp,van
dl! Minisier van Justltie, wicns .Iichc men in haar
geheime dicnslcn kan vindcn. Zij is een Staal, in de
Staat. De totalitaire landen maken cr een groot
gchruik van. Dit is hcgrijpclijk, daar die -regimcs
niel kunnen lcven in ecn atrnosfeer die gunstig is
voor de vrijhcid van mcni~lg. De dcrnocratische lan-
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trafics de stupéfiants et autres entreprises du même
genre.

La période dë tènsion internationale qui a précédé
la guerre, puis la guerre et sa liquidation ont amené
les régimes démocratiques à étendre les attributions
de fait de la Sûreté d'Etat. Celles-ci sont devenues
envahissantes au point que pratiquement non seule-
ment les activités des étrangers résidant chez nous,
mais celles des Belges, sont soumises au microscope
des agents de la Sûreté.

En période exceptionnelle où 'la vie de l'Etat est
eri danger, qu'il soit indispensable de recourir à ces
méthodes de police excessive, soit, mais une fois la
paix revenue, le retour à des procédés pl us dignes
s'impose.

Il n'est pas souhaitable pc laisser subsiste l' une
institution' de police .indêpendante de toute autorité,
disposant de fonds secrets, dont ellene doit de compte
à.personne, POUi' ce qui touche à la justification de
son emploi. Ily a quelques mois un incident a montré
au pays combien il est regrettable de laisser des
fonds à la libre disposition d'un homme.

\

En régime démocratique, il est malaisé d'admettre,
sans solliciter des éclaircissements, que des sommes
importantes soient affectées à des fins dè policedonl.
on ignore absolument tout. L'article 42 du budget,
en un texte laconique et sybillin, prévoit une
demande de crédit d'un montant de 10 millions nu
titre de ({Mesures de sûreté ».

Cel. article comporte l'indication d'une somme glo-
bale affectée à des dépenses dont l'engagement et la
justification sont soustraits aux règles générales de
la comptabilité de l'Etat. Les comptes en sont globa-
lement fournis à la Cour des Comptes, Sans justifi-
cation.

Pas même le Ministre de la Justice nest au courant
de l'emploi des fonds.

Que la disposition de fonds spéciaux soit un moyen
indispensable sans lequel le devoir d'information de
la Sûreté soit irréalisable, soit, mais disposition de
fonds spéciaux ne signifie pas dispense de justifi-
cation.

Que l'absence cie fonds spéciaux mette l' Adminis-
tration de la Sûreté de l'Etat clans un état d'infériorité
complète vis-à-vis des entreprises des agents de
l'étranger sur notre territoire et vis-à-vis des mouve-
ments subversifs dont l'activité s'exerce en Belgique,
soit" mais le dépistage des agents étrangers et des
membres de mouvements subversifs ne.peut dispenser
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den hebben zich van (lie uitzonderlngspolltlo
bcdiend, bijzonderlijk om de sluikhandel in verdo-
vingsmiddelen op te sporen,. alsook andere onderne-
mingen van dezelfde aard. '

IIet tijdperk van internätionale spanning dat aan
de oorlog vooraîging, daarna de oorlog en de verel-
Ienlnz er van, hebben de democratische regimes ero . ...
toe gebracht de Ieitelijkc bevoègdheden. van de V~i-
ligheid van de Staat uit le breiden. Deze zijn zoo
indringerig geworden, dat 'niet alleen de bedrijvig-
heden van de bi] ons verblijvende vreemdelingen
doch ook die van de Belgen wordt onderworpen aan
de microscoop "an de agenten der Veiligheid.

Dat in een uitzonderingstijdperk, wanneer het
leven van de Slaat gevaar loopt, het onontbeerlijk is
zijn toevlucht te nemen tot die overdrevcn politieme-
thoden, kan worden aangenomen; doch, eens de
vrede teruggekeerd, dringt zich de terugkeer ~p naar
waardiger procédé's.

Het is niet wenselijk, een politieinstelling te laten
voortbestaan, onafhankelijk van elk gezag, beschik-
kend over geheime Iondsen waarvan zij aan niemand
rekenschap is verschuldigd wat de verantwoording
betrcît van de aanwending cr van. Vóór enkele
maanden, heeft een incident aan het land getoond ,
hoc betreurcnswaardig het was, Iondsen vrij ter
beschikking te 'laten van een enkel pcrsoon.

In een derrtocratisch regime kan rnocilijk worden
aanvaard' dat, zonder ophelderingen te vragen,
belangrijke somrnen zouden worden aangewend tot
politledoeleinden waarover men volkomen onwetend
is. Artikel 42 vande begroting vermeldt, in lakoni-
solre en sibyllijnse bewoordingen ((Veiligheidsmaat-
regelen ", een kredielannvraag ten belope van 10 mil- t

lioen.
Dit artikel behelsl de verrnelding van ecn globale

som, bcslemd voor ultgavcn waarvan de vastlegging
en de verantwoording onltrokken zijn aan de alge-
mene regelen van d~ Hijkscomptabilileit. De reke-
ningen worden er globaal van' geleverd aan het
Bekenhol, zonder veran twoording.

Zelfs de Minister van Justitie is niet ingelicht over
hct gebruik van de gelden.

Hel is aan te nemcn dat de beschikking overbij-
zondere Iondsen een onontbeerlijk middel zij , zonder
hetwelk de - inforrnatieiaak van de. Vciligheid enver-
wezenlijkbaar zou zijn , doch de beschikking over
bijzonderc Iondsen helekent geenszins vrijstelling

. van verantwoording.
Het is eon Ieit, dat de afwezigheid van bijzondere

Iondsen het Bestuur van de Veiligheid van de Staat
in een staal van volledige minderwaardigheid kan
stellen ten opzichte van het bedrijf van de agen-
len van vrcemde landen op ons grondgebied, en
ten opzichle van subversievc hewegingcn waarvan tic
bcdrijvigheid in België wordt uitgeoeîend, dochtle



de communiquer au Ministre de la Justice un emploi
détaillé des fonds spéciaux.

Et puisqu'aussi bien le statut de la Sûreté rl'Etat
doit être prochainement examiné, souhaitons qu'il
le soit en tenant compte des remarques de la Com-
mission.

Situation des résistants
condamnés pour faits de résistance.

Un membre de la Commission a attiré SOli atten-
tion sur le fait qu'il y aurait des cas nombreux de
résistantsqui se trouveraient toujours en prison après
condamnatión pour faits de résistance commandés
par leurs chefs. '

M. le Ministre de la Justice, interrogé par la Com-
mission, a répondu « que chaque fois qu'une personne
détenue en exécution d'une condamnation définitive
a introduit urie demande de' revision, conformément
à J'arrêté-loi du 22 juin 1945 relatif aux actes accom-
plis en vue de soutenir J'action de la résistance, modi-
fié par J'arrêté-loi du 20 septembre 1945, les parquets
ont d'office fait parvenir un rapport au Département
de la Justice, en vue de lui permettre d'apprécier
l'opportunité d'une mise en liberté provisoire. Cette
mesure était ordonnée dès qu'il existait des indices
qui rendaient probable la revision de la condamnation
encourùe.

H De même lorsqu'un condamné détenu, qui est
déchu du droit d'introduire pareille demande parce
queIedélai prévu à I' article 2 du dit arrêté-loi est
expiré, soutient que ['acte qu'Ha commis revêt le
caractère d'un acte de résistance il l'ennemi, il est
procédé à une enquête minutieuse en vue de vérifier
l'exactitude de SeS affirmations et d'apprécier si sa
mise en liberté s'impose.

H' Lorsque le détenu qui invoque la cause de justi-
fication inscrite dans l'article premier de l'arrêté-loi
du 22 juin 1945 n'à pns fait J'objet d'une condamna-
tion définitive mais .se trouve en état c1edétention
préventive, c'est]' Autorité judiciaire qui est seule
compétente pour ordonner sa libération provisoire si
les conditions requises sont réunies, ))

Enfin, M, le Ministre a prié l'honorable membre
de la Commission qui avait soulevé cette question de
lui donner des précisions sur l'identité et le lieu de
détention des personnes désignées par lui, pour per-
mettre d'enquêter sur leur cas,
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opsporing van buitenlandsc ngentcn en van de leden
van sùbversieve bewogingen kan de vrijstelling niet
met zich bnmgellf aan de Minister van J ustitie ecn
omstandige uitleg' te verschaffenover de aanwending
der bijzondere îóndsen. .

'En daareül~ng 'hètstáfùïit' vandè Veiligheid van
deStaat moet worden onderzocht, .spreken wij de
wens uit dal dit 'wu' geschiedcn, rekening houdend
met de opmërkingen van de Commissie .

., eestann van ae wegens verzetsaaaen
veroordeelde verzetsteden,

Een lid vëstigdede aandacht van de _Commissie op
het feit, dat zich nog vele gevallen zouden voordoen
van verzetsledèn. die steeds in Jegevangenis vertoe-
ven na veroordeling wegens verzetsdaden, uitge-
voerd op bevel van hun oversten.

Doorde Commissie ondervraagd, antwoordde de
heer Minister ~(dat telkens áls een- in uitvoering van
een .def'initieve veroordeling gedetineerd gevangene,
overeenkomstig de besluitwet van 22 Juni 1945
bëtrefferïde de daden die Lijdens de vijandelijke
.bezètting werden gesteld om de 'actie van de weer-
stand te steunen, gewijzigd bij de besluitwet van
20 September 1945, hebhen de pnrketten ambtshalve
aan hetDepartèmen t van Justitieeen verslag laten
geworden, om dit Iaatste inde, mogelijkheid !e stel-
len, de gepastheid van een voorlopige invrijheidstel-
ling te beoordelen. n'ie maatregel ward beyolen zodra
er gegevens hestonden die de herziening van de opge.
lopen veroordeling als mogelijk lieten uitschijnen.

Il" Evenzo, wanneer een gedetineerd veroordeelde,
vervallen van het recht om dergelijk verzoek in te
dienen omdat de bij artikel 2 van verrnelde besluit-
wet voorzicne lermijn is verstreken, beweert dat de
door hem gestelde daad het kenmerk draagt van een
daad van verzet Legen de vijand, dan wordt overge-,
gaan tot ecn nauwkeurig onderzoek om de juistheid
van die beweringen na te gaan en te overwegen of
invrijheidstélling geboden is,
• I) Wilnneer de 'gedetiùéerde die de rechtvaardiging
inroept, vermeld inhet eerste artikel yan de besluit-
wet van 22 Juni 1945, niet hel. voorwerp heeft uitge-
rnaakt van een definitieve veroordeling doch zich in
staat van voorlopige hechtenis ihevindt, dan is de
rechterlijke overheidalleen bevoegd om zijn voorlo-
pige invrijhèidstelling te, bevelen, indien de vereiste
voorwaarden zijn vervuld. H

Ten slotte, heeft 'de heer Minister tot het achtbare
lid van de Commissie dat deze kwestie te berde bracht
hct verzoek gericht.ihem bijzonderhéden te verschaî-
fen over de identlteiten de plaats van heohtenis van
de door hern aangeduide personen, om naar hun
geval, een onderzoek te kunnen instellen.
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Reconstitution en Belgique, de 1'(( International TranSport
Federation », - Existence d'un corps de 300 saboteurs
laissés en Belgique par les Allemands.après leur retraite.

POlir ce qui louche it la reconstitution de 1'(( Inter-
uaf ional Transport Federation IJ il n'a pas été possible
d'obtenir des services compétents une réponse li cette
grave question.

Quant II l'existence d'un corps de 300 saboteurs
laissés en .Belgique par les Allemands après leur
retraite, il n'est pas douteux qu'un certain nombre
d'agents ont été laissés par les Allemands. Leur mis-
sion consistait, semble-t-il, non à accomplir des actes
de sabotage, mais bien d'espionnage.

Un certain nombre de ces agents ont été ari'~tés
immédiatement après la libération, notamment dans.
les régions de Courtrai, Bruges, Anvers.

Il semble qu'ils n'avaient aucune liaison entre eux .
ct n'avaient pas de chef de Belgique.

Pal' ailleurs; on comprendra qu'à raison du carac-
tère particulier de cc gcnre d'affaires, il n'est pas pos-
sihle de donner des indications plus complètes Slit'·

I'activitérle ces agents ennemis.

Mise en jugement du chef allemand
du camp de Breendonck.

Unmembre de la Commission ~ demandé pour-
quoi ·Schn1idt, chef allemand du camp de Brccn-
donck, n'avait pas encore été j ngé.

, En effet, il paraît paradoxal que les traîtres qui ont :
martyrisé leurs concitoyens, clans ce camp tristement
célèbre, aient payé de la peine capitule leur odieux
comportements, tandis que leur chef n'ait pns encore
comparu devant ses juges,

Le jugement de Schmidt C5t subordonné an vote
du projet de loi relatif à la compétence des juridic- .
lions militaires en matière de crimes de guerre, dont.
la Chambre est actuellement saisie.

2ü J

wedersamenstelling, in België, van deft Int~rn~tional
TránsportFederation ». - Bestaan van een korps'vàn
300 saboteurs, door de Duitsers in België achtergelaten
na hun terugtocht.

Invverbànd vmct do wëdersamënatelling r.van.sdc
« 'International Transport Federatiön » , was ..hot niet

,mogelijk van de bevoegde diensten eenantwoord te
bekomen op deze ems tige vraag.

Wat' het bcstaan .helreft van. een korps van 300
saboteurs, in België door de Duitséts na hun terug-
tocht nagelaten, valt hekniette betwijlelen dat een
zckeraantal agenten door deDuitserswerden achter
gelaten. Blij kbaar bestond hun taak niet in het uit-
voeren' van.' sabotagcdaden , 'dochwel van 'bespledlng ..

Ecn zeker aantal van 'deze age'nten'\Ycrd onmiddel-
lijk na debevrljdiùg gevangen 'gétlomen,o.m.in
de omgeving van Kortrijk, 'Bruggb, ;Antweqic'n

Blijkbaar bestond cr onder hen geeü'verbähd' cl)
beschiktenzij ovcr gcen aanvoerder in België.

Ovcrigcns zal men wel begrijpoD!, dat het, wegcns
de bijzonderc aard van die soort aaugelegeuheid, 11Îet

mogelijkjs vollediger aanwijzingén te vcrschaffcn
ovcr cie bedrijvigheid van die vijandelijkc ageritcn.

Tereehtsteltlng van de Duitseleider
van het Kamp van Br'eendorik:

Een 'Iid van de Comrnissie siëldé.de 'vraag , waarom
Schmidt, Duits leider van hetkamp van.Breendonk,
nog niet werd gcvonnist.

Het Iijkt inderdaad ongcrijmcI, dat verraders clic
hun medcburgers in dit zo droevig borucht karnp
hebben gemarleld, hun afschuwelijk gedrag .J1iet de
dood hebben betaald, terwijlhun overste.mogrniet
VÓ.Ól' zi] il rcchters verscheen ."

De berechting van Schmidt ia.ondergcsohlkr aan
de goedkcuring van het wetsontwerp betrcffcnde de
bevoegdheid der Militaire· Hechtsmachten in: zake
oorlogsmisdaden, thans nanhangig bij dcKnmer.

Interdiction de la mise en vente et de la vente Verbod op de tekoopstelling en dé verkoop
des ouvrages écrits par des inciviques ou des traîtres. van door ineivieken of verraders geschreven werken.

Un membre de la Commission a demaudé s'il Een lid van ~leCom:ini~sie stelde ~lè~vl:aag"o( cr
ii'cxistait pas une liste de livres dont la vente, la mise gCClllijst bestond van boeken waarvantle vcrkoop,
en veille, tm BeJgicl'lC est, défendue, en signnlant . de tckoopstelling in Bc]gië is verboden,' daarbijo.m.
nolammcnt les livres éerifs par des inciviques tels wijzend op de boeken gcschrcvcn door Tucivick cn
que De Man, Brassilacq cl. d'autres. zoals De Man, 'Brasilach cnandereri.

L'article 18 de fa Constitution qui pose Ic priuoipe Artikel 18 van de Grondwet, waarin het bcginsol
d\~ la liherté de la Ipresse dit exprcssérncnt que la van de persvrijheid ii> opgcnomcn, luidt .uildrukke-
rnusuro ne pourra jamais être élahlie, lijk , datde censuur nooit kanwordeniugesteld:

En lulerdlsant ainsi la censurcrlc façon formelle, Door dit uitdrukkclijk vorbod ôp·dc'irivó6rÎi1g van
I(~ Congrès sadrnssant aux pouvoirs publics leur de censuur, heef't hetCongres aan de ol)énbai'(frriadi-
dér(~IHl tonte mesure préventive. . ten elke prcventicve maàtrcgel wiilcnverbieden

S I I licit I .. Alleen cie m aatregelcn rrenorncn 0111 de 'belcù!:relin,Q', ell es sail. ICI es es mesures prIses pour assurer u u u OJ

la répression des délits commis II J'occasion de l'exer- te vcrzekercn van de wunbedrijven gepleegd bij- gele-
cicc de celle liberté. Igenhcic1 van etc uitoelening dezcr vrijheid zijn geoor-

laofd.



Il ressort de cc qui précède que le Gouvernement,
pas plus que le Pouvoir législatif, ne peul dresser une
lisle de livres dont la vente serail défendue.

. En cc qui concerne I'Intcrdictlon du transport des
livres dont il s'agit, voici les règles qui ont toujours
été suivies par le Département en pareille matière.

II n'est pas possible de faire en Belgique d'autre
distinction que celle entre les publications (Jui·
seraient délictueuses au regard de la loi belge ct les
publications qui ne le sont pas.

H appa l'tien l au Parquet d'agir ~l l'égard des
premières; quant aux autres, la circulation en est

_Iibre en Belgique sans qu'clic puisse être soumise
i\ LI ne mesure préventi vc.

En ce qui concerne spécialement le transport de
publications pa)' chemin de Ter ou par ln poste, il est

. il remarquer £lUC l'Administration des Chemins de
l'Cl' ct des Postes ne peut les refuser, en principe, au
transport en sc bornant it invoquer la liberté des
conventions. Ccsàdministrations ont, ,cn effct, en
principe, l'obligation de l'acceptation au transport,
dans les limites de la loi ct des conventions intel'-

. nationales,
Sans cloute, il va de soi que ces administrations

ont le droit ct le devoir de refuser toute participation
:1 la mise en circulation ou il la distribution d'écrits
ayant un caractère délictueux, alors même qu'ils ne
font pas ou ne feront pas l'objet de poursuites répres-
sives, le Parquet pouvant estimer inopportun d'en-
gagcl' pareilles poursuites. El si l'Administration a
1.111 doute au sujet du ca ractère délictueux d'une
publication qui lui est confiée, il lui appartient de
provoquer, l'avisdu Parquet.

En dehors de cccas, si I'Administration refuse de
. Int nsporler ou de disl rjhucr UlIC puhlioatiou, elle
agil.- alors SOllS sa responsabilité; mais leDépnrtcmcnt
de la .lusl.iec il exprimé I'avis que I'Administrution .
Ile peut sc refuser à lruusporf.er des écrits uniqucrncnt
('II raison de cc que leur tendance luipnrultrnlt crif i-
quablc.

En conclusion, le droit d'exclusion est IBissé culiè-.
rCHwnt :'t l'<Ipprécialioll du Département des 'l'runs-
pOl'ls,~rnais il Ile peut uppurtcn ir ,'t cc dernier, d'user
[It: ('Plte r<leulIl~ pOUl' viuculer la libre manifestation
des opinions ..

,\11,\ termes dl' ln loi du 11 a vril 1936, Je Hoi peul,
par éll'I'êh: [1c~lih<'~n~en Conseil des Minislrcs, interdire'
I'iul.rrxluction en Belgique Ile publications étrangères
obscènes.

C'est le Département de l'Intérieur qui instruit ces
affaires,

Le projet de la loi originaire permettait d'inter-
dire, dans l'intérêt de la moralité. ou de la tranquil-
Iité puhliquc, I'introduction en BeIg-iillle de publica-
tions imprimées ù l'étranger. -
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I Uit hetgeen vooraîguat blijkt dat de Begering ,
zomin als de Wetgevende Macht, cen Iijsl mag opma-
ken van cie boeken waarvan de verkoop verboden
zou zijn.

Wal het verbod betreft op het vervoer. Yan
bedoelde bocken, vermelden \vij hierna de regelèn
die steeds door het Departement op dit gei;lied werdcn
gevolgd ..

In België is het niet rnogelijk een ander on der-
scheid te maken dan dit. tussen de publicaties die
strafbaar zouden zijn ten opzichte van de Belgische
wet en de publicaties die hel niet zijn.

Tcgen de eerste, moet hot Parket ingrijpen ; wat
de andere betreft, is hel verspreidcn in Belgrë vrij,
zonder aan een proven tieve maatrcgel tc kunnen WOl'-

den ondcrworpen,
Wa! meer in hel bijzonder het- vcrvoer van pubp-

caties per spoor of langs de post aangaat, dicnl
opgcmcrkt dat hot Besl 1I111' der Spoorwcgen en clet'
Posterijen, in beginsel, het vervoer niet mag weigc-
l'en, zich daarbij enkel steunend op de vrijheid der
ovcreenkomsten . Die besturcn zijn inclcrdà",d in
beginsel verplicht het vervoer te aanvaarden bi1I110n
de perkcn van de wet en van dû interriationale ovcr-
eenkomsten.

Ongetwijfeid staat hel vast, dat die besturen hot
recht en de plicht hebben, clke dcclname te wcigc-
rcn aan hot in omloop brengen of de versprciding
van g-cschl'ifteil die een strafbaar kenmerk vertonen,
zelfs 'indien zij nict het voorwerp van stt'afvervolg'in-
gen uilmakenof zullcn uitmakeu; daar het parkct
lict ongcpast kan oordelen dergGlijke, vcrvolgingen
in te spannen. En indien hetBestuur -de strafbare
aard van ecn hem tocvcrtrouwde publicatie belwij-
Icld, dan dient hel ecn advles van het parket uit te
lokken.

Wanncer he! Bestuur, huiten dit geval, wcigcrt
een publica [ic Ic vervocrcn of te versprcidcn, dan
handel! hot onder zijn verantwoörtlelijkheidi doch
hct Departement van Justifie heclt demcning g-cuil,
dat hel Bestuur .hct vervocr nict mag wcigcren Van
g-cschl'iflen, alléérromdät het hun slrekk inp als vat-
-haar voor kritick bcschouwt,

Als hcsluit (lient g-c/';cg-d, dat. hel uitsluitings-
reelit vollédiz wordt ovûl'gclnlcn nantlo bcoordcling
van hel Departement van Vorkeurswczcn, doch dit
lualstc mag van die bevoegrlheld geen gebruik ma-
ken om cie vrije uiting der mcningcn Ic dwarsbo-
men,

Luidcns de wct van 11 April 1£136, 1\H1l de KonLng,
biji n Ministerraad overlegd bcslui l, hel hin nenbren-
gen in België van vreemde ontuohtigc publlcatics
vcrhiedon.

Deze aangelcgcnheden wordcn door hel. Dcpnrle-
ment van Binnenlandse Zaken onderzocht,

Hel oorspronkelijk wetsontwerp liet het verbodtoc
in 't. bclang van de openbarc zcdclijkhcid .of Ile open-
barc rust, van het invoerenin Belglë van i~lde
vrccmde gedrukte' publioaties.
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La Commission de la J ustice de la Chamhre it

estimé que l'expression H tranquillité publique Il est
fort vague el fort dangereuse.

Des inquiétudes sc sont aussi manifestées en son
sein au sujet tic l'expression li moralité publique )',

Aussi décida-t-elle de s'en tenir à la notion li d'ob-
scénité »,

Le texte ainsi modilié par elle il passé dans la loi.
. "

Le législateur fi marqué par là, de la façon la
plus claire, sa volonté de limiter les pouvoirs du GOII-

vernement aux publications contraires aux bonnes
mœurs.

Il n'est pas douteux que la loi. ne peul être invo-
quée pour interdire l'accès du ICITitoirc aux œuvres
des inciviques qui ne sont pas des publications
obscènes.

Comment liquider les affaires pendantes devant les tri-
bunaux de .première instance et les cours d'appel, et qui
constituent un arriéré impressionnant ?

Il n'est pas douteux qu'il existe un important
arriéré dans les Tribunaux de première instance et
les Cours d'appel. .: "

Les causes de cet état de choses sont d'ordres divers:

l°La présence a'VD grand" nombre de magistrats
dans les juridictions militaires;

20 L'affluence des affaires qui sont une consé-
quence de la guerre;

3° Les difficultés matérielles dans lesquelles la
justice a dû être rendue ces dernières ànnées:

4° Tardi veté clans les heures d' Oll vcrturo dcs
audiences de certains tribunaux.

Pour remédier à cette situation et résorber l'arriéré
il y a lieu de liquider le plus rapidement. possible les
juridictions militaires. Il faut, en conséquence, que
les affaires qui relèvent de la compétence de ces juri-
dictions soient jugées dans le plus bref délai possible.
A cet effet, il est nécessaire de maintenir dans les
juridictions militaires le plus grand nombre possible
de magistrats qui sont actuellement en fonctions.

A l'expiration de l'année judiciaire 1946-1947, la
presque totalité des affaires de la compétence des
j uridictions militaires au l'on t été tranchées en pre-
mière instance ct en conséquence ;\ partir de celte
époque les magistrats civils, actuellement détachés
aux juridictions militaires, pourront reprendre leurs
fonctions normales.

L'arriéré sera de la sorte résorbé graduellement;
dès à présent les magistrnts militai l'CS q ti i ne son t
plus indispensables à la bonne marche de la justice
militaire rejoignent .la magistrature civile.
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De Comrnissle voor de Justitle van de Kamer heeft
geoordeeld, dat de benaming van openbare rust zeer
vaag was en zeer gevaarlijk. .

Ongerustheid kwam ook in haar schoot lot uiting
ten öpzichte van de bewoording: openbare zedelijk-
heid.

Daarom besliste ûj dan ook, zich le houden aan
bel begrip: Il ontuchtige Il.

De aldus door haar gewijzigde tekst werd in de
wet opgenomen : .

De wetgever gaf daardoor, op de meest duide-
Iijke wijze, zijn wil te kennen, de macht van de Bege-
ring ten opzîchte van derust de met de openbare
raden strijdige publicaties te"beperken.

Het valt niet te betwijîelen, dat de. wet nlet kan
worden mgeroepcn om de toegang tot ons grondgc-
bied te verbieden van werken van incivieken, die
geen ontuchtige publicaties zijn.

Hoe kunnen de zaken wln'den afgehandeld die aanhangig
zijn bij de rechtbanken van eerste aanleg en bij de
Hoyen van Beroep, en die een indrokwekkende aehter-
stand uitmaken?

Ongetwijfeld bestaat er in de rechtbanken van.
. Eerste Aanleg en In de Hoven van Beroep een
belangrijke achterstand.

De oorzaken van die toestand zijn van verschil-
lende aard :

1· De" aanwesigheid van een groot aantal magis-
traten bij de militaire rechtsmachten: "

2° De toevloed der zaken die een gevolg ZlJII vau
de oorlog:

3" De materiële moeilijkheden waarmede het ge-
recht tijdens de jongste jaren had af te rekenen; "

4" Laattijdige openingsuren van de terechtzittin-
gen van sommige rechtbanken.

Om die toestand te verhelpen en de achterstand in
te halen, dient zodra mogelijk overgegaan tot de
vereffening van de militaire rechtsmachten. Der-
halve is het nodig , dat de zaken behorend tot de
bevoegdheid van die rechtsrnachten zodra mogelijk
zouden worden gevonnist. Te dien einde, is het nodig
in xle militaire rechtbanken het -grootst mogelijk
aantal der thans in Iunctie zijnde magistraten te
behouden.

Bij het afsluiten van het gerechtelijk .jaar 1946-
1947, zullen bijna al de zaken die tot de bevoegdheid
behoren van "de militaire rechtsmnchten in eerste

" ". I

aanleg beslecht zijn geworden, zodat, van dat ogen-
hlik af', de thans bij de militaire rechtsmachten gede-
tacheerde burgerlijke magistraten hun normale
Iuncties zullen kunnen hervatten, ,

De achterstand zal aldus trapsgewijze worden
ingehaald; van nu af, keren de krijgsmagistraten die
niet meer onmisbaar zullen zijn voor de goede gang
van het militair gerecht terug naar dé burgerlijke
magistratuur.
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Les procureurs g:eneraux devraient donner des I De procureurs-generaal zouden onderrlchtingen
instructions pour que les magistrats ouvrent les moeten geven opdat de magistrateu de terechtzittin-
audiences effectivement à '9 heures du matin. La gen werkelijk. te 9uur 's ochtends zouden .openen.
ponctualité des heures d'ouverhire devrait retenir De stiptheid van de openingsuren zouin gans bijzon-
tout particulièrement l'attention des procureurs géné- dere mate de aandacht van de procureurs-generaal
raux. moeten gaande maken.

Rée:ularisation des aaents temporaires.

La régularisation de la situation des agents tempo- '
l'aires pose un problème d'ordre général.rdont la
solution dépend de l'attitude que prendra le Parle-
ment vis-à-vis de certaines questions, notamment
l'octroi d'un droit de priorité aux anciens combat-
tants, prisonniers de guerre et prisonniers politiques.

Notons que la matière est toujours régie par l'arrêté
royal du 16 mai 1940, qui dispose que pendant la
durée de l'état de guerre il ne pourra plus être
nommé qu'à des emplois temporaires.

Les dispositions de cet arrêté ne sont cependant pas
applicables aux 'employés des greffes et des parquets.

Aussi a-t-o;npefmis, par circulaires en date des
31octobre 1946 et 9 décembre 1946,deprocéder duns
urie mesure restreinte à dès nominations définitives,
en prévoyant d'ailleurs des facilités pour lès anciens
prisonniers de guerre et les anciens prisonniers poli-
tiques. '

Quant aux employés temporaires et auxiliaires dans
les greffes et les parquets, en 'voici le nombre :

Employé& temporaires.
Greffes Parquets

Cours . , :
Tribunaux de première 'instance .
Tribunaux de commerce
'I'ribunaux de' police .
Justices de paix. . . .

17
234
42

9

66

24
173

Employée auxiliaires.
GreHes Parquets

Justices de paix. , , , . . . 85

Directions gènèratesdu Département de la Justice.

Le Département comporte actuellement cinq cl ÎI'CC-

lions générales, soit :

Regeling van de toestand der tijdelijke beambten.

De regeling vande toestand .der tijdélijke beamb-
ten doet een vraagstuk van algemene aard oprijzen
waarvan de oplossing afhankelijk is van dé houding
elie het Parlement zal aannemen ten opzichte van
sommige kwesties, inzonderheid de toekenning van
een voorkeurrecht aan de oudstrijders, krijgsgevan-
genen en politieke gevangenen.

Laten wij aanstippen dat de stof .nog altijd wordt
geregeld door het koninklijk besluit van 16 Mei
1940, waarbij wordt bepaald dat gedurende de duur
van destaat van oorlog geen benoemingen meer zul-
len mogen gesc~ieden dan tot tijdelijke bedieningen.

De bepalingen .van dit besluit zijn .evenwel niet
toepasselij k op de bedienden bij de griffies en par-
ketten.

Bi] rondzendbrieven van 31 October 19,46 en
9 December 194,6heeftmendan ook de machtiging
verleend óm in eenbeperkte mate over te gaan tot
vaste benoemingen, daarbij overigens· Iaciliteiten
voorziend VOOl' de gewezen krijgsgevangenen en de
gewezen politieke gevangenen.

Wat de tijdelijke en hulpbedienden bij de griffies
err parketten betreft, ziehier hunaantal

Algemene Directies van het Departement van Justitie.

Het Departement bestaat thans uit vijf algemene
dlrecties, zijnde :

1" Police des étra:t:Jgers; 1" Vreemdelingenpol Hie;

2" Prisons; 2° Gevangenissen;

3" Législation: 3" Wetgeving;

4" Protection de l'Enfance; 4° Kinderbescherming ;

5" Dons cl Cultes. 5° Giflen en eerediensten.
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Le budget avait proposé de réduire ces directions
générales LI deux, soit :

10 Police des étrangers ct
2° Prisons.

Apl'l~s discussion, le' nombre Œ él(;porté àll'ois,
soit : Police des él.rungcrs, Prisons ct Législatlon.

Les cinq directions g6nérales étant pO~ll'vues d'un
titulaire, il y a 'Iieu .de. prévoir les traitements pour
ces Cinq places, les directeurs généràux en fondions.
conservant, conforrnétnent aux dispositions elç I'arti-
cie 19 de l'arrêté du Régent du 20 juin 1946, le trai-
tement d.e leur grade.

Nominations de juges de paix.

Un membre a dctnnndé qu'il soif procédé
d'urgence aux nominatiolls de titulaires li certaines
justices de paix.

Le problème sc présente cie Ia Iaçon suivante:

Quatreplaces aux justices. de paix: sont actuelle-
. ment vacantes. Elles seron t pourvues d'un titulaire
dès que possible.
. Unenominaticn ne. peut avoir lieu. que lorsqu'un
candidat s'est présentóqui donne taules les garanties
utiles quant à ses capacités professionnelles el quant
fi son ~honorabilité.

L'examen des candidatures, la comparaison des
mérites des différents candidats nécessitent lin

certain temps.
Quant aux justices, de paix supprimées par la loi

de cadenas, la nomination de titulaires à ces places
exige en outre un examen' consciencieux de la situa-
tion locale.

Les autorités' j udioiaires dol vent égalemen l être
consultées.

Les nominations. il ces places sc Jont aussi rapide-
ment que possible.

£tablissemènts d'éducation de l'État.

In Lerrogé sur la situation des établissements
d'éducation de I'Etat., Monsieur le Ministre-a répondu
que ces établissements on! gravement souffert de
la gucrre.

Trois établissements de garçons SUl' quatre ont été
occupés, au cours des hostilités, pal' les Allemands
d'abord, pal' les alliés ensuite. Cc sont les deux écoles
de Mol cl celle de Saint-Hubert.

Des dégradations importantes ontété subies par les
bâtiments, surtout ä Saint-Hubert, où cie nombreux
projectiles on! endommagésévùl'cment. les toitures
elles murs.

Le mobilier a été partiellemen t on totalement
détruit; les réserves en nourriture, en outillage et
en matières premières, pillées ou anéanties.

i\u lendemain de la libération, tout était à refaire
dans ces établissements cl rien d'étonnant à ce nue

De begroting hadvoorgestelddie algemene direc-
ties op twee terug te brengcn :

10 Vreemdelingenpolitie en
,20 Gevangenissen.

Na bcsprekmg, osera ne: aantal (febl'âcht op 'ârie,
hetzi] : Vrcemdollngoupolitie, Gevangenissen en
Wetgeving.

Daar de vij [ atgemene dtrecues voorzien zijn van
een titularis, dienen voor die.vijf plaatsen de wedden
voorzien, daar (le in Iunctie zijnde directeurs-gene-
raal, krachtens de beschikkingenvan artikel 19 van

· het Begentbesluit van 20 Juni 1946, de aan hun
graad verbondcn wedde bchouden.

Benoemingen vanVrederechters.

Een lidheert gevraagd,dal. dringcnd zou worden

\
.overgegaan tot dé benoemingen van de Jitularisscn
van sommige vredegerechten.

HeL vraagstuk doet zich VOOl' als volgt :
Viel: plaatsen zijn thans vacant bij de vredcgcrcch-

tcn, Zij zullen zodra rnogelijk van ccn titularis
· worden voorzien.

Een-benoeming Jean slechts geschieden wanneer
· een candidaat zich heef! aangebodcn die aile nuuigc
:waarborgen oplevert wat zijn" beroepsbekwaarnhcid .
en achtbaarheid betreft.

Her onderzoek van de candidaturen, de vergclij-
king van cie verdiensten dCI' verschillendc candldaton
vergen 'een zekere tijd.

Wat de door de grendelwet afgeschafte vredegc-
rechten aangaat, vergt de bcnoeming van.titularissen

· voor die plaatsen daarenboven een nauwgczet onder-
zoek van de plaatselijke toestand.
, De rechterlij ke overheid (lient insgelijks geraud-

·pleegd. .
De benoemingen tot die plantscn vgesohicdcn zo

snel als rnogelijk.

Ri jksopvoed.i ngsgestlchten.

Ondervraagd over de. toestand der Itijksopvoe-
dingsgestichten, heeft de heer -Miriister geantwoord
dat die gestichten zeer door de oorlog te lijden heb-
ben gehad.

Drie gestichten voorjongens op 'vier werden, tij-
dens de vijandelijkheden, ccrst door de Duitsers
bezel, daarna door de geallieerdcn. Hel zijn de twec
scholen te Mol en le Sint-Hubert.

Grote beschadiglngen. werden aan ue gebouwen
toegebracht, vooral te Sint-Hubert, waal' tah'ijke
projecliclen de daken en muron zeer };ehbcn bescha-
digd.

Het mobilair werd gedeeltelij k of totaal-vern ield;
dereserves aan voedsel, aan gereedschnp en grond-
stoffen,werden geplunderd of vernield.

Na de bevrijding, was alles in die gèstlchten te
herstellen, en het is clan ook niet verwonderlijk dnt



l'établi que progres- I het normaal regime slechts trapsgewijze opnieuw
, kon worden hersteld.

Door tusseflkomst van, Openbare W~rken, werden
de meest dringénde henstellingen uitgevo.en:l;doch
te Eint-Hubertwas de sôhàdezodantgrdat'deherstêl-
lingen op ditogenblik nog niet voilódig zijn bèëin-
digcL

Ondanks de moeilijkhederiöpgehied van bèvoor-
rading, heefthetWerkderKinderbescherming zijn
krachfsin~panningvermenigvuldigdom de aan die
gestichten toevertrouwde .minderjarigen behoorlijk
te voeden en te klëden.

De taak was des te moeihjkér, daar net aantal
gewone dellnquenten in, grote maté is g'eklorriinenen
het W.K.B.zich genoopt .zag [onge 'inoivieken te
aanvaarderi die door {le kitidcrreohtors aan de Bijks-
opvoedingsgestich teh wcrden toevertroùwd.

le régime normal n'ait pLI être
sivement. .

A J'intervention des Travaux Publics, les répara-
lions Ies pl LIS urgentes furent exécutées; mais ' à
Sain t-Hubert, les dégi\b; étaient tels qU!l les réfections
ne sont pas encore tCl'miné(~s11l'heure présentc.

Malgré les gru "CS difficultés de ravitaillement,
l'OEuvre de la Prolcclion de l'Enfance multiplia ses
efforts pOlir nourrir ct vêtir dócemrnent les mineurs
con fiés tl ces établissements.

La lâche était d'autant plus difficile que le nombre
des délinquants ordinaires a crû {lans de fortes pro-
.portions cl que l'OEuvre de la Protection de l'Enfance
sc voyait dans l'obligation rl'accueillir les jeunes
inciviques confiés, pal' les juges des enfants, aux
élnhlissementsd'éducntion de l'Etat.

A titre documentaire, nous pouvons signaler
notamment que le nombre d'élèves placés dans les
établissements de l'Etat, qui était de 803 environ
fin décembre 1939, s'est élevé à 1,404 au '31 décem-
bre 1946.

Actuellement, les conditions d'existence se norma-
lisent de plus en plus. '

D'ailleurs, l'état de santé des élèves n'a pas, en
généràl, laissé à désirer, et aucune épidémie ne s'est
déclarée dans les écoles. Des' pesées mensuelles ont
permis de constater une amélioration constante du
poids des élèves.

Dans les institutions privées une situation analogue
à celle des établissements officiels a été constatée.

Progressivement, les rapports d'inspection ont
révélé que le mieux allait en s'accentuant.

Monsieur le Ministre de la Justice, attentif à cer-
tains abus qui lui lurent signall~s pal' des membres
de la Commission, a promis d'ouvrir une enquête.

Le Rapporteur,
II. LAl\IBOTTE.

Le Président,
L. rems.
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Als inlichting kunnen wij inzondérheid mèdedelen
dat het aantal in de !\ijksgeslicht<Îü,ge,plaatste -leer-
lingen, dat einde December 1939 ongeveer 803
bedroeg, op 31 December 11:146was gestegen tot
1,404.

Thans worden de bestaansvoorwaarden geleidelij k
normaler.

De gezondheidstoestand van de Ieerlingen heeft
trouwens, in 't algemeen, riiet te wensen overgelâten,
en geen enkele epidemie, heeft zich ,inde scholen
voorgedaan. 'Maandelij kse weegproeven hebben laten
vaststellen, dat .het gewicht del' leerlingen gestadig:
betert.,

In de private instellingcn werd een 'gelijkaardigc
toestand als in de officiële gèstichten vastgesteld.

Uitde lnspecticverslagen blijkt, dat de beterschap
steeds toenam.

De heerMinister van Justitie steldebelang in sorn-.
mige misbruiken die hemdoor de leden van deCom-
missie werden medegedeeld; hij beloofde dienaan-
gaande een onderzoek in te stellen.

De yerûaggev.er,
II. LAMBüTTE. ,

De Voorzittyl',

L. JOIUS.
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